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Гармонь блокадная
Бьется в тесной печурке огонь.
На поленьях смола как слеза.
И поет мне в землянке гармонь
Про улыбку твою и глаза.
           Алексей Сурков «В землянке»

Гармонь – инструмент народный. Недаром она рядом 
с нами в печали и радости. Под гармонь мы рождаемся и 
женимся, под плач гармони провожают нас в последний 
путь. Гармонь – инструмент народный, поэтому всю во-
йну она прошла рядом с советским солдатом, поддержи-
вала людей в тылу, защитников блокадного Ленинграда. 
Обо всем этом мы поговорили с Игорем Шипковым – мо-
лодым, но уже известным гармонистом, одним из орга-
низаторов фестиваля «Играй, гармонь блокадная!».

- Игорь, расскажите, пожа-
луйста, о фестивале.

- Фестиваль проходит уже 
седьмой год подряд. Его главным 
заводилой является замечатель-
ный гармонист Сергей Борискин 
из Орехово-Зуево. Это уникаль-
ный человек, пропагандист гар-
мони. Он делает сотни благо-
творительных концертов в год. 
В 2005 году дал себе зарок сде-
лать их тысячу. Вот и у нас тоже 
выступает бесплатно. И других 
подтягивает на это благое дело. 

играть. А ведь гармонь всегда 
сопровождала русского чело-
века. Не баян, не аккордеон, а 
гармошка. И в годы войны она 
звучала везде. Даже здесь, в 
блокадном Ленинграде люди 
слушали трехрядку. Вот сейчас, 
наконец, появились кафедры 
гармони, как профессионально-
го музыкального инструмента, 
а не как приложения. Я тоже 
теперь преподаю ее в Санкт-
Петербургской Академии куль-
туры им. Крупской. И думаю, 
мои ученики станут такими же 
пропагандистами этого инстру-
мента. И пополнят ряды наших 
участников фестиваля «Играй, 
гармонь блокадная!». 

- Ну, если уж мы заговорили 
о ваших планах, то расскажи-
те о них более подробно.

- Конечно, я буду проводить 
свои концерты. Очень хочу от-
крыть для гармонистов большие 
залы, такие как филармония, к 
примеру. Ведь даже вовремя фе-
стиваля видно, что уровень ис-
полнителей очень высок. Хочу 
проводить вечера русской гармо-
ни. Устраивать сеансы «гармоно-

терапии», где зал может вместе 
с гармонистом петь народные 
песни, плясать – улучшать свое 
настроение, свое психическое 
состояние, гармонизироваться. 
Очень хочется привлекать все 
больше талантливой молодежи. 

- Спасибо, Игорь. И больших 
успехов Вам! 

Дарья Горшкова

Армейские будни, или 
Как все начиналось
А начиналось все просто – 

с призвания: баянист Валерий 
Ткаченко, выпускник Донецкого 
музыкального училища был при-
зван в армию и служил в духо-
вом оркестре Читинского гарни-
зона. Затем – Львовское высшее 
военно-политическое училище, 
специальность «режиссер массо-
вых форм» и служба начальником 
солдатского клуба в далеком Запо-
лярье.

– Это был очень ценный опыт, 
– вспоминает полковник Ткачен-
ко, – там мы создали свой хоро-
вой и танцевальный коллективы, 
вокально-инструментальный 
ансамбль из солдат гарнизона. 
Важность, необходимость само-
деятельности в далеком гарни-
зоне трудно переоценить: жены 
офицерского состава, срочники 
получают своего рода отдушину в 
суровых условиях службы в Запо-
лярье. Всегда полные залы, самый 
искренний зритель и слушатель, 
поскольку все друг друга знают 
– значит, постоянно есть обрат-
ная связь. Да, это художественная 

самодеятельность, но по эмоцио-
нальному накалу – это полная от-
дача, хорошие были годы! 

Дальнейшая служба Вале-
рия Викторовича связана уже с 
Санкт-Петербургом. С 1992 по 
1997 годы он возглавил только что 
созданную кафедру культуры и 
искусств в Суворовском училище. 
Естественно, первому начальнику 
кафедры пришлось все созидать 
с нуля. Но усилия того стоили: 
общий культурный уровень вы-
пускников Суворовского училища 
традиционно высок.  

Далее была служба в долж-
ности заместителя начальника 
отдела культуры штаба округа, а 
с 1998 года полковник Ткаченко 
возглавил Ансамбль песни и пля-
ски Западного военного округа.

Один из лучших  ан-
самблей   Российской 

армии
– Коллектив на хорошем твор-

ческом подъеме, – говорит Вале-
рий Викторович, – кроме насы-
щенной гастрольной программы, 
у нас много сольных выступлений 
в Санкт-Петербурге, много реали-

зованных совместных проектов, 
например с Еленой Ваенгой, уже 
четыре года подряд 22 июня мы 
проводим программу «Концерт-
память», в планах – солдатский 
мюзикл. 

Ансамбль только что вернулся 
из гастрольной поездки по Испа-
нии и Португалии – прием был 
потрясающим! У нас есть фана-
ты, которые колесят за ансам-
блем по городам Европы, знают 
всю нашу программу. Поскольку 
мы гастролируем регулярно, мо-
жем заметить изменения, напри-
мер то, что в небольших городах 
строят новые концертные залы, и 
ансамбль выступал в этих новых 
залах – полных!

В Петербурге Ансамбль пес-
ни и пляски Западного военного 
округа располагает одним из луч-
ших культурно-репетиционных 
центров Вооруженных Сил Рос-
сии. Центр – высокопрофессио-
нальная мастерская, расположен-
ная на территории Семеновского 
плаца, в здании бывшей военно-
автомобильной школы при Соб-
ственном Его Императорского 
Величества первом железнодо-
рожном полку, постройки 1916 
года. У ансамбля – концертный 
зал «Семеновский», отличный ба-
летный зал, хоровая и оркестровая 
студии, оснащенные артистиче-
ские гримерные. Ансамбль регу-
лярно гастролирует по Испании, 
Италии, Дании, Бельгии, Голлан-
дии, Португалии, Швеции, Ав-
стрии. Концертные выступления 
ансамбля на Канарских островах, 
в Мадриде, Барселоне, Гранаде, 
Валенсии, Бильбао, Риме, Боло-
ньи и Парме, Гааге, Амстердаме, 

Осло и Стокгольме неизменно со-
бирают полные многотысячные 
залы. А в ушедшем 2010-м Ан-
самбль песни и пляски Западного 
военного округа открывал Фести-
валь русской культуры во Фран-
ции в Каннах.

Естественно, общий успех 
ансамбля складывается из твор-
ческого потенциала людей его 
составляющих. Раскрыть этот по-
тенциал, объединить и сплотить 
– задача и заслуга руководителя 
коллектива полковника Ткаченко. 

– Административная и кадро-
вая работа занимает много сил и 
времени, но результат – моя самая 
искренняя радость! – рассказыва-
ет Валерий Викторович. – У нас 
в ансамбле особое отношение и 
к срочникам, и к привлеченным 
профессионалам. Приходит много 
молодых интересных ребят, и мы 
даем им свободу – всегда находим 
время выслушать, понять их идеи 

– свежие, безусловно интересные. 
У нас дедовщины нет по опреде-
лению. Если человек не спосо-
бен проникнуться общим духом 
творческого сотрудничества, со-
зидания, он знает – с самого на-
чала – уйдет в часть. Этот стимул 
действует безотказно. Отсюда 
и результат: каждый выполняет 
свою часть общего дела, и только 
на высочайшем уровне. Да, есть 
база, есть бюджет на зарплату, 
но на развитие мы зарабатываем 
сами.

– Мы заставляем чужого зри-
теля аплодировать солдату чужой 
армии, – улыбается Валерий Вик-
торович. 

И эти слова – образное и, кста-
ти, весьма скоромное, выражение 
действительно высочайшей ре-
путации – да что там репутации, 
славы! – одного из лучших ансам-
блей Российской армии.

Надежда Оплетаева

Творчество – призвание, 
армия – судьба

Я к этим концертам подключил-
ся три года назад. А вот в этом не 
только выступаю, но очень много 
занимаюсь организаторской ра-
ботой. Это, конечно, непросто. 
За неделю – с 23 по 30 января – 
мы проводим 60-70 концертов. 
И не только в больших залах. 
Мы ездим по всему городу, выез-
жаем в область. Играем в шко-
лах, домах-интернатах, домах 
социального обслуживания. Не-
сем народную музыку ветеранам 
блокады, всем желающим.  Все 

это, конечно, на голом энтузиаз-
ме. В этом году я послал инфор-
мацию в Комитет по культуре, но 
никто не откликнулся. Спасибо 
муниципалам - очень выручают. 
Вот с МО «Гражданка» очень 
хорошие отношения. Мы там и 
уличные гуляния думаем прово-
дить. 

Но несмотря ни на что, с 
каждым годом участников наших 
концертов все прибавляются. 
Вот, Сергей Громов – совсем 
молодой парень, 19 лет, но уже 
так виртуозно играет. Он из Ар-
хангельска. Приехал на фести-
валь. На каждом концерте его 
вызывали на бис. 

- А кто еще участвовал?
- Конечно, сам Сергей Бо-

рискин, я, ансамбль «Россия-
ночка», заслуженный работник 
культуры РФ, композитор, поэт, 
баянист, певица Раиса Казан-
цева, местные гармонисты-
самородки. Любителей гармони 
много, но вот профессионалами 
нас не считают. Почему-то всем 
кажется, что гармонисты – пья-
ницы да хамы. Им бы только 
матные частушки на свадьбах 

Человек талантливый – талантлив во всех своих делах, про-
явлениях. Особенно ярко эта прописная истина подтверждает-
ся в тех сферах деятельности, где места для творчества не то 
чтобы мало, но проявление его, творчества, затруднено и огра-
ничено самим ходом службы, особенно на начальном этапе. И все 
же – личность творческая, одаренная непременно найдет спо-
собы преобразить жестко регламентированные будни, отыщет 
и воодушевит единомышленников, в любой среде и обстановке 
создаст вокруг притягательную атмосферу – культурную среду. 
Гость этого номера – именно такая личность – художественный 
руководитель Ансамбля песни и пляски Западного военного округа, 
заслуженный работник культуры РФ полковник Ткаченко Вале-
рий Викторович. 
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Бесценный капитал
Встреча с директором Рос-

сийского колледжа традиционной 
культуры, кандидатом педаго-
гических наук, заслуженным ра-
ботником культуры РФ Владими-
ром Дмитриевичем Гатальским 
не может быть случайностью в 
февральском номере: долгие годы 
возглавлявший отдел культуры 
Ленинградского военного округа, 
награжденный 7 правительствен-
ными наградами, Владимир Дми-
триевич удивительным образом 
сочетает в своей деятельности и 
лучшие качества офицера Россий-
ской армии, и тонкое понимание 
природы творчества, и чуткое 
отношение к воспитанию подрас-
тающего поколения. Как ему это 
удается, пожалуй, тема целой 
монографии. Потому, во-первых, 
поздравляем Владимира Дмитрие-
вича Гатальского с самым глав-
ным февральским праздником и, 
во-вторых, попробуем, в общих 
чертах, разобраться, из чего и как 
его деятельность складывается.

Непубличный человек
А началась наша встреча непри-

вычно строго, с предупреждения: 
«Времени мало – сегодня, как и 
каждый год, чествуем ветеранов». 
На дворе – 27 января, День снятия 
блокады. Против такой убежден-
ности не возразишь – традиции в 
колледже чтут не формально, а по-
настоящему: ни один ветеран не 
остается без внимания всего коллед-
жа, он, ветеран, – главный герой!

– Я не могу отстроить систему 
образования в стране, на уровне го-
рода, но могу это сделать в коллед-
же, – честно и сразу перешел к делу 
директор. – Колледж – моя большая 
семья, мой самый большой дом, не 
представляю себя без этих ребят. И 
самая большая моя радость – ви-
деть результат: на выходе – другой 

человек, меняется менталитет, за-
крепляются другие, отличные от 
прежних привычки. Каждого – с 
самого первого дня – всем про-
цессом обучения и воспитания мы 
убеждаем: здесь в тебе видят чело-
века – неповторимого, талантли-
вого и, что бы ни было в прошлом 
– дети-то к нам приходят разные, у 
тебя есть шанс начать все с чистого 
листа. Да, мы своим студентам от-
крыто говорим: ты – не такой, как 
многие, ты видишь то, что другие 
не способны увидеть, давай разви-
вать твой талант! И честно преду-
преждаем: твой жизненный успех 
зависит от тебя, твоя дальнейшая 
социализация – в твоих руках, ман-
ны небесной после колледжа нико-
му не обещаем – просто помогаем 
приобрести профессиональные 
знания и навыки, раскрыть дарова-
ние, повзрослеть. Отсюда и ответ-
ственность – посмотрите, как у нас 
в колледже чисто, уютно, все обу-
строено, украшено руками самих 
ребят. Огромная роль в наших до-
стижениях – коллектив, сплочен-
ный, творческий. Мы ценим опыт 
и свежие идеи молодых, развиваем 
наставничество. Главное требова-
ние и главный критерий: дорожить 
нашим городом, любить Родину. 
Среди наших педагогов 10 канди-
датов наук, 8 заслуженных учите-
лей РФ, 5 заслуженных мастеров 
производственного обучения РФ, 6 
заслуженных работников культуры 
РФ, 86% педагогических работни-
ков имеют высшую квалификаци-
онную категорию.

Честность, дисциплина, пре-
данность, опыт – бывший воен-
ный! Этого не отнимешь, это про-
сто в крови: много работать, всюду 
успевать, не упуская из виду глав-
ного, находить решения в безвы-
ходных ситуациях, всегда и во всем 
не бояться брать ответственность, 

сплотить отличный коллектив. 
Наверное, поэтому не удивило от-
сутствие желания сделать личную, 
портретную фотографию:

– Я человек непубличный, – 
равнодушно пожал плечами ди-
ректор. – Лучше пройдитесь по 
нашему колледжу, пофотографи-
руйте наших ребят, наш музей, ма-
стерские, библиотеку…

Признаюсь честно, экскурсия 
по колледжу заняла гораздо больше 
времени, чем беседа с директором. 
Вы бы видели работы ребят! Столь-
ко радостного, солнечного, искрен-
него, собранного в одном месте и, 
главное, сделанного руками совсем 
юных и выполненного мастерски – 
лучше один раз увидеть!

 
Единственный 
и уникальный

Российский колледж тради-
ционной культуры, ранее лицей, 
основанный в 1967-м, – единствен-
ное учебное заведение среднего 
профессионального образования 
страны, специализирующееся на 
подготовке рабочих и специали-
стов в области традиционных рос-
сийских художественных ремесел. 
В колледже реализуется 31 про-
фессиональная образовательная 
программа, кроме того, он как ас-
социированный член ЮНЕСКО 
участвует в международных об-
разовательных программах этой 
организации. 

А тот факт, что именно в сте-
нах Российского колледжа тра-
диционной культуры с 1999 года 
действует, как структурное подраз-
деление, Центр для детей-сирот и 
детей, оставшихся без попечения 
родителей, по-моему, заслуживает 
особого признания – в масштабах 
страны, поскольку проблема «дети 
без родителей» лавиной накрыла 
всю страну. Что характерно, сами 

воспитанники, попав 
в колледж, перестают 
называть себя, – а зна-
чит и чувствовать! – 
сиротами и именуют 
Центр – молодежным 
социальным. 121 вос-
питанник детского 
дома – столько ребят 
учатся здесь и живут в 
уютном общежитии-
гостинице.

Есть в кол-
ледже музейно-
выставочный комплекс, куда вхо-
дит «Блокадная комната» – одна 
из шести таких комнат в Санкт-
Петербурге в пределах учебных за-
ведений, но именно о «Блокадной 
комнате» Российского колледжа 
традиционной культуры в Японии 
написаны и изданы две книги.

На весь Северо-Западный ре-
гион России только Российский 
колледж традиционной культуры 
готовит специалистов по специаль-
ности «Декоративно-прикладное 
искусство и народные промыслы» 
по специализациям «художествен-
ная роспись фарфора», «гобелен 
и петербургская шпалера», «пе-
тербургская лаковая миниатюра», 
«художественная обработка де-
рева» и другие. Выпускники кол-
леджа работают на крупнейшем в 
России Императорском Фарфоро-
вом заводе им. М. В. Ломоносова, 
на предприятиях деревообрабаты-
вающего и мебельного производ-
ства, на предприятиях народных 
промыслов Санкт-Петербурга, 
в реставрационных мастерских 
музеев-заповедников «Царское 
Село», «Исаакиевский собор», в 
гостиницах, кафе, ресторанах горо-
да, в мастерских по изготовлению 
верхней одежды, в организаци-
ях управления городским хозяй-
ством, архивах, образовательных 

учреждениях, лучших гостиницах 
и туристических фирмах города.

Именно такие прилагательные – 
единственный и уникальный – луч-
ше всего подходят для определения 
сути учебного и воспитательного 
процесса Российского колледжа 
традиционной культуры. И наивно 
было бы полагать, что неповтори-
мость и уникальность появились и 
проявились сразу, без усилий и за-
бот достались изначально. Ничего 
подобного! – понадобились годы 
и годы самоотверженного труда, 
формирование сплоченного кол-
лектива высокопрофессиональных 
единомышленников, реализация 
новых, нетрадиционных методов в 
системе среднего профессиональ-
ного образования, которая вместе 
со всей страной пережила непро-
стые времена и вряд ли обласка-
на вниманием и поныне. Будем 
реалистами: люди, кадры – везде и 
всегда бесценный капитал, и имен-
но их повседневная работа вкупе 
с их же творческим потенциалом 
способны поднять, упрочить и 
развивать дело. Дело, в результате 
которого заинтересованы все мы 
без исключения. Дело воспитания, 
профессионального образования и 
социальной адаптации подрастаю-
щего поколения.

Надежда Оплетаева

В декабре 2010 года 
состоялось отчетно-
выборное собрание членов 
Санкт-Петербургского от-
деления Российского твор-
ческого союза работников 
культуры. Сроком на 5 лет 
собранием избраны члены 
правления:

1. Антименко Татьяна Серге-
евна – директор Дворца культуры 
и техник им. Газа, Заслуженный 
работник культуры РФ

2. Абелева Татьяна Павловна 
– председатель секции экскурсово-
дов

3. Алексеева Елена Семенов-
на – старший научный сотрудник 
Российской национальной библио-
теки

4. Бухарев Александр Бори-
сович – директор выставочного 
центра «Авит»

5. Ванчакова Татьяна Пав-
ловна – директор Дома народного 
творчества и досуга, председатель 
клубной секции

6. Воротников Виктор Ан-
дреевич – директор аукционного 
дома «Константиновский», Заслу-
женный работник культуры РФ

7. Гаврилов Александр Лео-
нидович – ответственный секре-
тарь Союза, Заслуженный работ-
ник культуры РФ

8. Гатальский Владимир 
Дмитриевич – генеральный ди-
ректор Российского колледжа тра-
диционной культуры, Заслужен-
ный работник культуры РФ

9. Желдина Зоя Владимиров-
на – заместитель председателя Ко-
митета по культуре Ленинградской 
области, Заслуженный работник 
культуры РФ

10. Иконникова Светлана 
Николаевна – заведующая кафе-
дрой Государственного универси-
тета культуры и искусств, доктор 
философских наук, Заслуженный 
деятель науки, Заслуженный ра-
ботник культуры РФ, академик 
РАН

11.Константинов Анато-
лий Николаевич – проректор по 
социально-культурной работе С.-
Петербургского морского техниче-
ского университета, Заслуженный 
работник культуры РФ

12. Кривская Полина Бори-
совна – директор Музея истории 
Пролетарского завода, председа-
тель музейной секции

13. Миконин Георгий Ви-

тальевич – директор агентства 
«Пневмоаттракционы»

14. Нечаева Лариса Дмитри-
евна – заместитель директора 
Дворца культуры им. Горького. За-
служенный работник культуры РФ

15. Павлович Дмитрий Ген-
надьевич – музыкальный мастер, 
председатель секции музыкальных 
мастеров 16. Попов Анатолий Вя-
чеславович – заместитель испол-
нительного директора Союза ра-
ботников культуры, Заслуженный 
работник культуры 

17. Путин Николай Вален-
тинович – директор декоративно-
прикладного комбината, вице-
президент Фонда культуры

18. Румянцев Михаил Генна-
дьевич – художник-постановщик

19. Сайтбагин Анвар Ризва-
нович – директор Дворца культу-
ры им. Горького, Заслуженный ра-
ботник культуры РФ и Республики 
Татарстан

20. Смирнов Валерий Алек-
сандрович – главный редактор 
газеты «Культурный Петербург», 
директор Дома культуры «Проле-
тарский», Заслуженный работник 
культуры 

21. Суворова-Вилл Галина 

Леонидовна – руководитель служ-
бы массовых мероприятий Дома 
молодежи Комитета по молодеж-
ной политике администрации 
Санкт-Петербурга

22. Тургаев Александр Серге-
евич – ректор С.-Петербургского 
государственного университета 
культуры и искусств, Заслуженный 
работник высшей школы РФ

23. Фаддеев Виталий Бори-
сович – доцент кафедры СКД С.-
Петербургского государственного 
университета культуры и искусств, 
председатель секции учебных за-
ведений, Заслуженный работник 
культуры РФ

24. Фалина Валентина Ни-
колаевна – председатель секции 
внешкольного воспитания

25. Хомова Ольга Сергеевна 
– директор Академической Капел-
лы С.-Петербурга

26. Чалова Зоя Васильевна – 
директор центральной городской 
публичной библиотеки им. Мая-
ковского, Заслуженный работник 
культуры РФ

27. Ширяев Борис Павлович 
– художник, председатель секции 
изобразительного и декоративно-
прикладного  искусства 

28. Шахмаметьев Харрис За-

Дела союзные
рифович – руководитель студии 
Царскосельской гимназии искусств 
им. А.А. Ахматовой, председатель 
секции кино-фотоискусства

Члены Союза искренне по-
благодарили н.а. России Ю. П. 
Смирнова за плодотворное  руко-
водство Союзом на протяжении 
8 лет и единодушно избрали на 
пост председателя Союза Гене-
рального директора и художе-
ственного руководителя Большого 
Санкт-Петербургского цирка За-
служенного работника культуры 
РФ Гапонова Г. П. Так же едино-
душно собрание приветствовало 
избрание на должность первого 
заместителя председателя Союза 
ответственного секретаря СПб от-
деления РТСРК А. Л. Гаврилова. 
Делегатом на V съезд Российско-
го творческого союза работников 
культуры избран и рекомендован 
на пост председателя Российского 
союза Ю.П.Смирнов.

Российский съезд РТСРК прой-
дет в Санкт-Петербурге 28 февра-
ля – 1 марта 2011 года.

Поздравляем всех членов 
правления СПб отделения с из-
бранием, желаем успеха Григо-
рию Павловичу Гапонову на посту 
председателя.
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Бренд: от клейма 
– к социальному 

мифу и мечте
Смачное словечко «brand» за 

какие-то полсотни лет сделало 
удивительную карьеру. Буквально 
оно означает «клеймо», «тавро». В 
германских языках его первыми, 
похоже употребили норманны. 
Создатели дракаров - судов, у ко-
торых корма неотличима от носа, 
что очень удобно при налетах на 
купцов и прибрежные города - не 
только давали каждому драка-
ру имя, но и клеймили его сво-
им «брендом»: дело рук мастера 
такого-то. Потом Словечно актив-
но всплыло на Севере Америки в 
эпоху освоения Среднего Запада с 
типичным для него беспривязным 
содержанием скота, хозяева кото-
рого занимались «брендингом». И 
это снимало все вопросы не нуж-
ны были никакие купчие и прочие 
документы: бычок с моим брен-
дом оказался в твоем стаде! Иначе 
говоря, первоначально бренд вы-
полнял роль клейма, идентифика-
тора принадлежности конкретной 
собственности: продукта, раба, 
скотинки.

Именно в таком смысле это 
понятие и пришло в бизнес: бренд 
как зарегистрированная торговая 
марка. Однако в современном 
бизнесе бренд уже нечто боль-
шее, чем просто символ автор-
ства, производителя, марки. Это 
интуитивно чувствуется при со-
поставлении, например, таких ав-
томобилей, как BMW и Москвич, 
напитков Coca-Cola и Байкал или 
Колокольчик. Хотя все они - за-
регестрированные торговые мар-
ки, но одни воспринимаются как 
бренды, а другие при применении 
к ним этого термина вызывают 
снисходительную улыбку или 
даже смех. Почему?

В современном бизнесе с 
его маркетинговыми техноло-
гиями бренд - не просто яркое 
название марки. Это имиджево-
репутационная составляющая 
рыночной стоимости этой марки. 
Это важный фактор нематери-
альных активов, обусловленных 
имиджем и репутацией. Имидж 
- образ, представления о товаре 
и его производителе. Не само на-
звание, не картинка и упаковка, а 
то, что они вызывают в сознании 
других людей: потребителей, пар-
тнеров, инвесторов и представи-
телей других контактных целевых 
групп. Репутация - общественное 
мнение. Это тоже то, что в созна-
нии других людей. И эти вот об-
раз и мнение, «правополушарная 

наглядность» и «левополшарная 
дискурсивность, сопрягаясь по-
добно Ян и Инь, и образуют бренд. 
То, что не в железе и в упаковке, а 
то, что в мозгах у других людей, 
по ту сторону глаз. И это нечто - 
может быть оценено и продано!!!

В наши дни на рынок выводят-
ся не просто товары и услуги, а 
именно - бренды. Людям предла-
гаются их собственные представ-
ления и мнения! Или, согласно 
Д.Ораеву, предложившему недав-
но «определение бренда из четы-
рех слов»: обещание реализации 
желаемых переживаний.

1. Все дело в волшебных пу-
зырьках! Не шоколадные вафли 
Wispa, а «вкус нежности». Людям 
предлагаются их мечты, чаяния, 
надежды, их представления о 
себе самих какими бы они хотели 
стать. Ведь они этого достойны! 
Поэтому современный полноцен-
ный бренд это всегда фэнтези: 
волшебная история о магическом 
артефакте, обладание которым от-
крывает дверь в царство мечты.

2. Современный бренд это 
миф, легенда, история, некий 
нарратив. BMW это рассказ о 
«крутых парнях», а Mersedes - о 
достатке и комфорте, о «папиках». 
Ferrari - еще о других, которые го-
няются по набережной Круазетт 
с канделаками, сшибая пальмы. 
Coca-Cola - это праздник с дру-
зьями - даже у белых медведей. 
А Москвич, Колокольчик - просто 
марки, но не полноценные брен-
ды. 

Бренд как система 
культурных иден-

тичностей 
В условиях массового обще-

ства массового потребления и 
массовой культуры бренды вы-
полняют роль не только современ-
ной социальной мифологии. Они 
- важный фактор идентификации 
и самосознания личности. Люди 
носят бренды, едят бренды, пьют 
бренды, живут и ездят в брендах, 
читают и смотрят бренды.  Есть 
люди - бренды, страны, регионы 
– бренды.  Бренд превратился в 
фактор культурогенеза, иденти-
фикации и самосознания лично-
сти - не меньший, чем характе-
ристики национально-этнические 
или конфессиональные. 

В этой связи можно и нужно 
говорить о бренде,  как факторе 
новой персонологии и антропо-
логии. 

3. Более того, никакой бренд 
не существует в одиночку. С 
одной стороны, имидж фирмы мо-

жет использоваться для создания 
«зонтика» брендов (Балтика для 
сортов пива), с другой, отдельные 
товары создают имидж и репу-
тацию фирмы (сорта колбасных 
изделий для Стрельца, Невского 
треста или Парнаса). 

Некоторые отрасли заранее 
вызывают позитивное отноше-
ние (культура, искусство, наука), 
а некоторые негативное (атомная 
энергетика, производство ору-
жия). В то же время, некоторые 
компании могут определять лицо 
целой отрасли, символизировать 
её (Газпром, РАО ЕЭС России). 

С очевидностью, за товар-
ными брендами стоит имидж и 
репутация страны, как это было, 
например, с продукцией амери-
канского автопрома. Однако, не 
менее очевидно, что и товарные 
бренды играют важнейшую роль 
в формировании представлений 
о стране-производителе (Toyota, 
Sony, Honda для Японии).

Некоторые компании актив-
но участвуют в формировании 
бренда страны, а имидж и репу-
тация страны часто сказывается 
на имидже и репутации компа-
ний, придавая ей авторитет или 
наоборот - скептическое отно-
шение. Достаточно в этом плане 
привести пример неоднозначных 
имиджа и репутации Газпрома. А 
McDonald's неспроста стал своео-
бразным символом США и амери-
канизации.

Важную роль играет и брен-
динг целых отраслей, видов дея-
тельности, которые во многом 
определяют представления о стра-
не: японская электроника, русский 
балет, французский парфюм. При 
этом имидж и репутацию страны 
могут создавать имидж и репута-
ция некоторых видов деятельно-
сти: голливудское кино, швейцар-
ские банки.

Именно в контексте уяснения 
природы и содержания феномена 
бренда, богатства взаимосвязей 
брендинга различного уровня, 
раскрывается вся неоднознач-
ность темы «Бренд России», или 
точнее - «Россия как бренд». 

Бренд России: про-
блема мечты

В последнее время приходится 
много слышать и читать разгово-
ров о проблемах продвижения от-
ечественных брендов на внешнем 
и даже внутреннем рынке, при-
зывов о необходимости государ-
ственной их поддержки. Если от-
влечься от очевидного лукавства 
этих призывов, стремления спря-
таться за спину сильного («Нака-

жи их, Борис!», то очевидно не-
сколько пластов проблемы.

Во-первых, действительно, 
в глаза бросается несостоятель-
ность российских товарных 
брендов перед натиском брендов, 
давно утвердившихся на глобали-
зированных рынках. Дело, одна-
ко, не столько в масштабах. Наш 
производитель начинает уступать 
позиции производителям уже не 
только корейским, но и китай-
ским. Тоже происки американско-
го империализма?

При более пристальном рас-
смотрении вопроса становится 
очевидным, что у российской 
экономики есть очень серьезная 
проблема: у нас, фактически, нет 
полноценных товарных брендов. 
Российской экономике нечего 
предложить глобальным рынкам. 
Нет не только масштабных брен-
дов, но и даже глубоко специали-
зированных, «бутиковых». Отече-
ственный автопром, развившийся 
на заимствованиях Ford, Opel, Fiat 
(отечественной моделью была 
только Победа) упал. Санкт-
Петербург как российский «Де-
тройт» - производство отверточ-
ное, чужих моделей. Дошло дело 
уже до строительства в России 
предприятяий для сборки корей-
ских и китайских моделей. Тради-
ционный сектор брендов крепких 
напитков сдан без боя (Столичная 
уже не российский бренд). Даже 
от нашего оружия начинает от-
казываться третий мир (возвраты 
самолетов Алжиром, подлодок и 
корейсеров Индией - печальные 
факты). 

Российским сектором оказы-
вается сырьевой. Но нефть, газ, 
никель, лес - не могут быть брен-
дами. Это рента, не руками сде-
ланное, не воплощенная мечта, 
которая может воспроизводиться 
и воспроизводиться другими - по-
колениями, странами. А при неу-
мелом обращении и превращает-
ся в ужастик: «А у нас в России 
газ! А у вас?!». Да еще с демон-

стративным, перед телекамерами 
перекрытием газовой задвижки 
чиновником, который потом ока-
зывается избранным президен-
том. Дивидендов это ни Газпрому, 
ни Д.А.Медведеву не принесло - 
не только в Украине. На это с со-
дроганием смотрела вся Европа.

Действует еще инерция некото-
рых брендов прошлого - преиму-
щественно культурного наследия 
великой империи: Большой театр, 
Мариинский театр, Эрмитаж, рус-
ский балет Но это прошлое. Кото-
рое, разумеется, важно сохранить, 
а не бездумно разорять как полу-
чилось с таким символом эпохи, 
таким всемирным брендом, как 
монумент Рабочий и Колхозница.

При этом, нельзя не признать 
еще одну очевидность. Россий-
ской истории и культуре всегда 
был свойственен отчаянный по-
рыв к мечте!!! Жизнь в этом мире 
- своя, да и чужая - в российско-
советском духовном опыте цен-
ностью никогда не являлась - как 
и ее проявления: здоровье, труд, 
собственность. Ценностью всег-
да была жизнь иная: в мире по-
тустроннем, в светлом будущем, 
за бугром, но не здесь и сейчас. 
Ценностью являлась и является 
также нравственная личность, 
живущая ради идеи, по правде, 
«не по лжи», способная за эту 
правду пострадать. Поэтому закон 
(гарантия собственности, свобод 
личности) на Руси всегда ниже 
благодати, «немецкий фокус». На 
этом ценностном комплексе осно-
вано очень и очень многое: идеал 
святости, тема трагедии малень-
кого человека, с которой русская 
литература вошла в мировую, ре-
волюционное движение, особен-
ности политической жизни.

Искания философов - одни 
только Н.Ф.Федоров с его меч-
той о воскрешении предков и 
В.С.Соловьев с идеей царства до-
бра чего стоят! В.И.Ленин, иро-
нически названный Г.Уэллсом, 

Бренд России как проблема и мечта 
Соотнесение, сопряжение таких концептуально и энергетически насыщенных 

идей, как «Россия» и «бренд», буквально-таки искрит проблематичностью, создает 
мощное напряжение смысловых соотнесений, концептуального поиска. Оно удиви-
тельно благодатно и плодотворно не только в плане политических технологий «про-
движения позитивного имиджа РФ», но и - главное - уяснения важных моментов 
содержания самих сопрягаемых идей, высвечивая в них по-новому акцентированное 
содержание. Так, вроде бы, пластинка «идеи России», «русской идеи» уже изъезжена 
вдоль и поперек. Дело дошло до «Проекта Россия» и «Русской доктрины». Однако 
тема «бренда России» одной своей постановкой как-то враз обнуляет все эти разра-
ботки, делает их маложизненными. И происходит это именно при их столкновени-
ем с таким простым, но столь простым, технологически вроде бы совершенно ясным 
понятием бренда.
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который увидел Россию во мгле» 
- «кремлевским мечтателем», меч-
тал! И домечтался-таки до много 
чего! Правда, большей частью это 
были мечты либо заведомо утопи-
ческого характера - построения 
Царства Божия на земле, либо 
«догнать и перегнать» кого-то бо-
лее успешного: Америку, Порту-
галию, Швецию, теперь все боль-
ше - Индию, Китай. Появившийся 
недавно «Проект Россия» - тоже 
мечта, отчаянная в своей безыс-
ходности: построение Православ-
ного Царства, противостоящего 
всемирной Мамоне. Несбыточ-
ность, зависимость, противопо-
ставление.

Речь идет об экзистенциальной 
проблеме. Не просто об «энер-
гии заблуждения» (Л.Н.Толстой, 
В.Б.Шкловский), без которой не-
возможно творчество, создание 
чего-то нового. О чем мечтает 
Россия? О прошлом величии - это 
не мечта, а ностальгия, фантом-
ные боли в утраченной конеч-
ности. О том, чтобы все боялись 
- это не конструктивно, создает 

ЗАБОТЫ ГЛАВНОГО 
ХРАНИТЕЛЯ

Тема  бренда сейчас акту-
альна как никогда не только в 
масштабах вей страны, но и 
для каждого региона. И даже 
если об этом не говорят в 
таком ключе, то все равно 
усилия решить этоу пробле-
му очень заметны. Идет ак-
тивный поиск некого ярлыка, 
правильной подачи, основной 
идеи. И все дискуссии на тему 
«Культурной столицы» воз-
никают нена пустом месте. 
Это тоже бренд, возмож-
ность повысить ценность 
всего того, что возникает 
«на брегах Невы». Как усто-
явшееся понятие «питерцев 
в Москве», особого клана, 
создающего нам неплохую ре-
путацию. 

Жаль, что ряд мероприя-
тий в рамках концепции 
«культурной столицы» дела-
ется «для галочки», без точ-
ного понимания ценности 
этого звания, необходимости 
его заслужить.

Имя города формируется 
многоми факторами. Двор-
цы, музеи, уникальность ар-
хитектуры – это хорошие 

картинки для парадного аль-
бома. Они могут привлечь 
один раз. Но ценность бренда 
в его востребованности, до-
верии к нему, формировании 
«группы поддержки», «фан-
клуба». 

Если турист (с его финан-
совыми возможностями) не 
только посетит случайно вы-
бранный из кучи экзотических 
предложений город Земли, но 
захочет вернуться сюда вновь 
и вновь. Если он взахлеб будет 
делиться впечатлениями от 
пребывания в лучшем городе 
мира со всеми знакомыми и 
друзьями. Если сумеет ощу-
тить дух нашего города, то 
«марка выдержана». 

Но для этого нужны и 
европейские условия инфра-
структуры, безопасности, 
сервиса. А этого одной меч-
той не осилить.

Бренд нужно тщательно 
продумывать, просчитывать 
до мелочей, строить, культи-
вировать, поддерживать. А 
это – задача общая. Как для 
горожан, так и для тех, кто 
«призван вести хозяйство».

нежелательные перспективы. За-
чем копить обиды и злобу на себя, 
зачем плодить врагов, если можно 
и нужно умножать друзей и пар-
тнеров? 

Речь идет не о «национальной 
идее», заболтанной философами, 
политологами и публицистами, а 
о вещи простой и доступной по-
ниманию каждого. Мечтой о чем 
является Россия? Какую дверь в 
какое царство мечты она откры-
вает какими магическими арте-
фактами? Неужели бренд России 
- «Страна не для этой жизни» или 
еще точнее - «Страна не в этой 
жизни»?

Что нас объединяет? Не - чего 
мы боимся (врагов внутри и сна-
ружи, опасностей), а к чему душа 
стремится. Речь идет о том, что, 
как чувство юмора или деньги - 
либо есть, либо нет, а если есть, 
то «вот такое» - о том, что в душе 
каждого из нас. Какими хороши-
ми мы хотим стать? Каждый! И 
все! Какой наш светоч души мы 
можем предложить миру?       

Григорий Тульчинский

От редакции

– Павел Иванович, музей с та-
кой долгой и богатой историей, 
наверное, сумел накопить бога-
тые фонды. Нужно ли сейчас по-
полнять коллекцию?

– Если бы мы были просто му-
зеем, точнее, только хранилищем, 
то, возможно, нам этого было бы 
достаточно. Но мы же научные 
работники, а предела изучению 
практичесик не существует. К тому 
же, сбор экспонатов, включая исто-
рический аспект создания фондов, 
очень разноплановый процесс. 

Существует, к примеру, обмен 
материалами с музеями зарубеж-
ных стран. Вот, благодаря Гамбург-
скому этнографическому музею 
пополнялась коллекция предметов 
из Африки. С нами щедро делятся 
отечественные музеи. Так, Госу-
дарственный Музей этнографии 
народов СССР подарил нам часть 
своей большой коллекции из Лао-
са, а ранее – ширмы из Китая. Уче-
ный хранитель Зоологического му-
зея Н.С. Поляков внес в свое время 
огромный вклад в нашу экспози-
цию по Японии.

Во все времена, особенно с 
начала ХIХ века, экспедиции-
кругосветки непременно получали 
задания от Российской академии 
наук по сбору наиболее ценных 
предметов. Практически все наши 
знаменитые мореплаватели зареги-
стрированы как сдатчики коллек-
ций.

Очень интересными были ново-
строечные экспедиции 60-х годов. 
Перед тем, как строить гидроэлек-
тростанции и заливать огромные 
площади, туда отправляли ученых, 
археологов, проводили раскопки и 
поиски в старых деревнях, на стой-
бищах, курганах. И все потом пере-
давалось в музеи.

–  А экспедиции самого музея? 
Ведь у вас ведется постоянная 
поисковая и научная работа.

– Наш музей – один из немно-
гих, кто не относится к Министер-
ству культуры РФ, а является науч-
ным подразделением Российской 
академии наук со всеми вытекаю-
щими из этого плюсами и минуса-
ми. Но какая бы коллекция ни со-
ставлялась, ею занимаются именно 
ученые самых разных специаль-
ностей, ведущие работу от «поля» 
до полки или витрины. Потому-то 
у нас бывают академические экс-
педиции, которые начались еще 
в дореволюционные времена: в 

Среднюю Азию, в Сибирь. К при-
меру, северные экспедиции только 
за последние годы пополнили наш 
фонд на 500 экспонатов. 

– В известной песне поется 
«Что у вас ребята, в рюкзаках?», 
а я бы спросила, что у вас в сун-
дуках?

– Скорей не в сундуках, а в шка-
фах, старинных, красного дерева: в 
них как раз и хранится основной 
наш фонд. Чего уж там стесняться, 
если даже Кремлю не хватает пло-
щадей. Вот и у нас из более чем 1 
200 000 единиц хранения выстав-
ляется всего 4-5%. 

Замечу, что в названии музея 
вовсе нет слова археология, а меж-
ду тем около 500 тысяч предметов 
– практически половина - археоло-
гические находки. И то здание, ко-
торое было построено вдоль Тамо-
женного переулка в начале ХХ века, 
предназначено как раз для археоло-
гических ценностей, как древнего 
каменного века, так и средневеко-
вья. Это специфические предметы: 
наконечники стрел, фрагменты или 
даже целые предметы из золота, 
которые входят в Особую коллек-
цию. Все добыто археологами в 
«полях», атрибутировано, описано, 
сфотографировано.

Около 150 000 единиц хранения 
составляет в нашем музее антропо-
логия. Это, прежде всего, огром-
ная коллекция черепов и скелетов. 
Сейчас отдел антропологии нахо-
дится на Среднем проспекте Ва-
сильевского острова. Там ведется 
большая научная деятельность. 

Еще у нас около 200 000 еди-
ниц хранения этнографических 
экспонатов. Часть из них ведет 
свою историю с Петровских вре-
мен. Самые интересные коллекции 
анатомических препаратов, так на-
зываемых уродцев, куплены самим 
Петром I в Голландии. Эти коллек-
ции бесценны, так как ничего по-
добного в Европе просто нет.

– Павел Иванович, и все-таки 
рядовым посетителям известна 
только верхушка вашего «айсбер-
га». Расскажите о выставках по-
подробней.

– Площади у нас небольшие, 
поэтому для постоянных экспози-
ций мы используем каждый санти-
метр, но стараемся показать макси-
мально полные коллекции.

Что касается выставок, то они 
для нас – выход из положения. 
Правда, все еще в мечтах у нас еже-

годный показ новых поступлений 
и приобретений, хотя для многих 
музеев города это уже стало уже 
традицией. В 2010-м нам удались 
две большие  выездные выставки. 
Одна в Южной Корее, в Националь-
ном музее, где были представлены 
почти 500 предметов, а вторая, не 
менее значимая, до весны действу-
ет в Государственном выставочном 
комплексе «Царицыно» в Москве. 
Она посвящена императорским 
коллекциям Петербурга, и участву-
ют в ней семь городских музеев, но 
большую часть составляет именно 
наша уникальная подборка из 320 
предметов. Составлена она была 
еще при цесаревиче Николае II, 
когда он с огромнейшей свитой, в 
которой были высокообразован-
ные умы Отечества нашего, совер-
шал грандиозное путешествие и 
побывал в Египте, Индии, Японии, 
в Якутии, Сибири. Все самое инте-
ресное собиралось, фотографиро-
валось, было получено множество 
уникальных подарков. 

– Последний вопрос, Павел 
Иванович. А где готовят храни-
телей? Куда идти учиться стар-
шеклассникам, готовым посвя-
тить себя музейному делу?

– Должность главного храни-
теля Кунсткамеры, о которой, при-
знаюсь, я начал мечтать еще в 1991 
году, появилась в штате только пять 
лет назад. Я выпускник Восточно-
го факультета ЛГУ, арабист, рабо-
тал переводчиком в Йемене, очень 
привязан к этой стране, написал о 
ней кандидатскую диссертацию, а 
потом долгие годы трудился в на-
шем музее на разных должностях. 

Тем, у кого есть интерес к на-
шей специфике, посоветую еще в 
школьные годы чаще приходить в 
музей, слушать наших экскурсово-
дов, участвовать в работе Детского 
центра, который проводит специ-
альные экскурсии, и не только по 
школьной программе, организует 
интересные праздники, связанные 
с народами разных стран мира. Со-
всем недавно прошли корейский и 
индийский. 

Так что стать главным храни-
телем – это Путь, а учиться можно 
на Восточном факультете СПГУ 
и специализироваться на кафедре 
этнографии исторического факуль-
тета. Можно начинать и с изучения 
музееведения. Это тоже особая, 
очень разносторонняя и нужная  
специальность. 

 Виктория Щербакова

В 2014 году Музею антропологии и этнографии имени 
Петра Великого (более известному, как Кунсткамера), 
исполнится 300 лет. До юбилея еще есть время, но уже 
сегодня подводятся промежуточные итоги, готовятся 
выставки, пишутся монографии. Я встретилась с глав-
ным хранителем Кунсткамеры Павлом Ивановичем По-
горельским, и он охотно ответил на мои вопросы. 
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Ничуть не умаляя вклад каждо-
го петербуржца в формирование 
культурного и гостеприимного об-
лика великого города, прислуша-
емся к мнению профессионалов 
– сегодня экспертами нашей ру-
брики выступят Абелева Татьяна 
Павловна, методист-экскурсовод, 
руководитель секции «Экскурсо-
воды» Российского творческого 
союза работников культуры, и 
Васильев Владимир Александро-
вич, президент некоммерческого 
партнерства «Ассоциация малых 
отелей Санкт-Петербурга», ге-
неральный директор гостиницы 

«Галакт», член правления Россий-
ской гостиничной ассоциации, 
действительный член Националь-
ной академии туризма, дирек-
тор Экспериментального центра 
практической подготовки при 

Балтийской академии туризма и 
предпринимательства. 

Как профессионалы оцени-
вают состояние и перспективы 
своей области деятельности, с ка-
кими проблемами сталкиваются и 
какие видят точки роста, в каких 
изменениях заинтересованы, без 
чего не могут обойтись и какого 
взаимодействия ожидают от вла-
сти?

Татьяна Абелева:
– Более 30 лет занимаюсь экс-

курсионной работой в городе. 
Пройден огромный путь по осо-
знанию того, что такое наша про-
фессия ЭКСКУРСОВОД. Огляды-
ваясь назад, понимаю, что иногда 
на формирования рассказа о том 
или ином архитектурном ансам-
бле города уходили годы. 

Я занимаюсь подготовкой 
экскурсоводов на теплоходные 
маршруты. В основном водные 
экскурсии непродолжительные – 
один час. Эта работа требует от 
человека за очень короткое время 
максимального напряжения мо-
ральных и физических сил, вир-
туозного владение материалом и 
полной отдачи. При соответству-
ющей подготовке это достигается 
довольно быстро. На первых двух 
десятках проведенных экскурсий 
экскурсовод начинает себя слы-
шать, критически оценивать каче-
ство скомпонованного по источ-
никам материала и продолжает 

бесконечно ее совершенствовать. 
Критическое отношение к себе 
– залог качества исполняемого 
дела. Если самокритика отсут-
ствует – возникает подозрение в 
профессиональной непригодно-
сти исполнителя.

Обо всем этом мы говорим при 
подготовке экскурсоводов на спе-
циальных курсах. На них прини-
маются люди с высшим образова-
нием, обладающие определенным 
запасом знаний об истории горо-
да, не имеющие дефекты речи, 
есть еще ряд требований, которые 
разъясняются при собеседовании. 
Это очень сложная система, ру-
тинная работа которой не заметна 
на первый взгляд.

Еще недавно профессиональ-
ной подготовкой экскурсоводов, 
работающих в краеведческой те-
матике, занимался ГЭБ (Город-
ское экскурсионное бюро). Эту 
организацию прекрасно знали в 
Ленинграде. Серьезная научная 
база, регулярное обновление те-
матики, занятия с ведущими спе-
циалистами города и постоянный 
контроль качества исполнителей 
сыскали ГЭБу заслуженную попу-
лярность и уважение не только в 
нашем городе. Старшее поколение 
до сих пор с благодарностью ГЭБ 
вспоминает. К сожалению, ГЭБ 
прекратил свое существование. 
Но ведущие специалисты ГЭБа 
до сих пор продолжают готовить 
экскурсоводов в различных тури-
стических организациях.

Нам удалось объединиться в 
Информационно-туристическом 
центре при Правительстве Санкт-
Петербурга и в Творческом союзе 
работников культуры. Продолжа-
ется профессиональная подготов-
ка кадров. Их рассказ о жизни и 
истории города привлекает сюда 
миллионы туристов ежегодно. 
В 2009-м удалось организовать 
«лицензирование» работающих в 
этом жанре. Но есть острая необ-
ходимость в постоянной проверке 
качества информации, которую 
слушают гости города. Зачастую 
плохое исполнение рождает от-
рицательное отношение ко все-
му региону. А этого не должно 
быть! Сегодняшний день города 
и его прошлое – неотделимы друг 
от друга. Мы живем в русле его 
истории и продолжаем ее.

Владимир Васильев
– Значимость развития сег-

мента малых средств заселения: 
мини-отелей и малых гостиниц – 
была продекларирована властями 
накануне празднования 300-летия 
Петербурга, и тому были, и есть 
поныне, объективные причины: 
острая нехватка номерного фонда 
преимущественно в историческом 
центре города, при высоких ценах 
на недвижимость и отсутствии 
объектов и площадок в центре.

Последовавший бурный рост 
малых отелей стимулировал 
владельцев объединиться – так 
возникло, в июне 2003 года, не-
коммерческое партнерство «Ас-
социация малых отелей Санкт-
Петербурга». Сегодня в городе и 
ближайших пригородах порядка 
800 малых средств размещения, 
номерной фонд от общегород-
ского – около 25%, количество 
занятых горожан, т.е. рабочих 
мест – примерно 12 тысяч. Сей-
час членами Ассоциации являют-
ся более 40 малых гостиниц Пе-
тербурга – и это по-настоящему 
жизненно необходимое объедине-
ние: малому бизнесу в одиночку 
решать проблемы трудно! Мис-
сия Ассоциации – стать голосом 
малой гостиничной индустрии. 
Это прежде всего лоббирование 
интересов малых отелей в обла-
сти законодательства. И, конечно, 
разнообразные проекты, направ-
ленные на развитие и повышение 
профессионального уровня обслу-
живания: совместные рекламно-
информационные проекты, проек-

ты по обучению и подбору кадров, 
например английский для горнич-
ных и практико-ориентированное 
обучение на базе гостиницы. Это 
и консультации для тех, кто толь-
ко намеревается открыть малый 
отель, в том числе и юридические 
консультации. Это и междуна-
родная деятельность: члены Ас-
социации постоянно общаются 
с европейскими ассоциациями 
малых отелей, обмениваются 
опытом с коллегами. Успехи, до-
стигнутые Ассоциацией за по-
следние восемь лет, напрямую 
связаны с городской культурой, 
историческим наследием, куль-
турой жителей города. Особенно-
сти малого гостиничного бизнеса 
Санкт-Петербурга произрастают 
из его петербургских культурно-
исторических корней. Среди 
владельцев и работников малых 
средств размещения существу-
ет подлинный интерес к истории 
и культуре города, которым они 
стремятся поделиться с гостями 

Санкт-Петербурга.
Так, гостиница «Комфорт» 

расположена в старинном доме 
1833 г. постройки, в классиче-
ской петербургской квартире, и 
история квартиры неотделима 
от истории страны – она прожи-
ла долгую жизнь от дворянского 
гнезда до перенаселенной комму-
налки. В интерьере использованы 
предметы быта XIX – начала XX 
вв., подборка петербургских га-
зет 1914-1918 гг., коллекция ку-
кол: интерьерных, театральных. 
Гостиница «Маршал», названная 
в честь маршала Карла Густава 
Маннергейма, предлагает посто-
яльцам познакомиться с частью 
коллекции, собранной биографом 
маршала Леонидом Власовым. 
Отель «Рахманинов» знаменит 
тем, что в одном из его помеще-
ний проживал известный компо-
зитор Сергей Рахманинов, здесь 
регулярно проводятся выставки 
и вернисажи. У гостиницы есть 
и своя фотогалерея – «Рахмани-
нов Дворик». Фотогалерея тесно 
сотрудничает с Союзом фото-
художников России и завоевала 
большой авторитет в России и 
Санкт-Петербурге. А в малой го-
стинице «Братья Карамазовы» 
номера носят имена героев произ-
ведений Достоевского, В «Счаст-
ливом Пушкине» – подлинная, 
антикварная мебель. Интерьеры 
гостиницы «Галакт» оформлены 
петербургской художницей Мари-
ной Воецкой, в номерах и холлах 
представлены графика, акварель 
на петербургские темы. Ежегод-
но гостиница устраивает меро-
приятия для ветеранов, проводит 
акции в рамках программы ло-
яльности, оказывает благотвори-
тельную поддержку социальным 
учреждениям.

Гостеприимство сложно оце-
нить в денежном эквиваленте, это 
то, что идет от души, а вот сервис 
– категория экономическая, она 
связана с затратной частью. И тут 
нельзя не отметить ряд тревож-
ных факторов в петербургской 
индустрии гостеприимства: рост 
расходов на услуги сторонних ор-
ганизаций, прежде всего на тепло 
и электроэнергию, и ставка нало-
га, отчисляемого малым бизнесом 
в Пенсионный фонд с 2011 года. 
И я не уверен, что всем малым 
средствам размещения удастся 
выдержать такую гонку и сохра-
нить гостеприимство и сервис в 
петербургском формате. 

Развитие гостиничного бизне-
са невозможно без сотрудничества 
с общественными организациями. 
В их числе: Балтийская академия 
туризма и предпринимательства и 
Национальная академия туризма 
(ректор, президент Национальной 
академии туризма Тамара Ильи-
нична Власова), между Академией 
и Ассоциацией заключено согла-

Гостеприимный
Очевидный факт: впечатление от посещения нашего города напрямую зависит от тех, кто непосредственно и по большей части не «при 

исполнении», а неформально, хотя и по плану, общается с гостями города. Именно их профессионализм, общая культура и просто человече-
ское, личное обаяние и радушие формируют облик культурного и, что немаловажно, гостеприимного Санкт-Петербурга. Города, куда хочется 
приехать вновь и вновь. Индустрия гостеприимства – та сфера, где радушие и экономика – в общегородском масштабе, по определению связаны 
в единое целое: не будем забывать, что турист не только оставляет здесь деньги, но и обеспечивает занятость немалого количества горожан. 
Столь очевидный факт давно и прочно осознан властью, чему свидетельство – целенаправленная городская политика: от проведения мас-
штабных торжеств и праздников до решения совсем земных, практических проблем пребывания в нашем городе.
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шение об организации практико-
ориентированного обучения на 
базе гостиницы «Галакт» и гости-
ницы «Маршал» для студентов 
Академии; Санкт-Петербургский 
фонд развития малого и среднего 
бизнеса (Генеральный директор, 
Член Общественного совета при 
губернаторе Санкт-Петербурга 
Сергей Алексеевич Баланев). 
Добрые партнерские отноше-
ния сложились у Ассоциации с 
Северо-Западным отделением 
Российского союза туриндустрии 
(Генеральный директор Сергей 
Евгеньевич Корнеев). Ассоциация 
аккредитована при Национальном 
агентстве развития инвестиций, 
туризма и культуры (Исполни-
тельный директор Сергей Алек-
сандрович Лобанов).

В последние годы появился 
успешный опыт работы с Обще-
ственным советом по развитию 
малого предпринимательства при 
Губернаторе Санкт-Петербурга 
(председатель Елена Отарьевна 
Церетели). В рамках сотрудниче-
ства в феврале 2010 года в Доме 
предпринимателя, по инициати-
ве Ассоциации малых гостиниц, 
прошел семинар с участием спе-
циалистов УФМС. В апреле 2010 

года была организована встреча 
в Доме предпринимателя по про-
блемам регистрации иностран-
ных граждан. Следующее круп-
ное мероприятие Ассоциации 
на тему «Правоприменительная 
практика ФЗ-152 «О персональ-
ных данных», которое получило 
поддержку Общественного сове-
та, запланировано на 2 марта 2011 
года и пройдет в Доме предпри-
нимателя.

В декабре 2010 года на очеред-
ном заседании Комиссии по туриз-
му в Законодательном собрании 
Санкт-Петербурга, возглавляемой 
депутатом Андреем Николаеви-
чем Черных, обсуждались итоги 
выполнения программы по раз-
витию туризма «5+5+5». На этой 
встрече приняли участие предста-
вители Законодательного Собра-
ния, Председатель Комитета по 
инвестициям и стратегическим 
проектам Алексей Борисович 
Чичканов, Генеральный директор 
Северо-Западного регионально-
го отделения Российского Союза 
Туриндустрии Сергей Евгеньевич 
Корнеев, Генеральный директор 
Санкт-Петербургского Городско-
го Туристско-информационного 
Центра Нана Маргушевна Гви-

Петербург     
в картинках
Комитет по культуре 

издал «Азбуку начинающе-
го петербуржца».

В Петербурге по инициативе 
Комитета по культуре издана кни-
га под названием “Азбука начи-
нающего петербуржца”.  Изучив 
сей ярко иллюстрированный труд, 
те, кто приехал в город (трудовые 
мигранты, иногородние студенты 
или туристы) не будут просить в 
магазине “булку хлеба”, спраши-
вать - что такое двор-колодец или 
“Финбан”, а также задавать во-
прос о том - что за птица  Чижик-
Пыжик и где его можно увидеть.

Как заявляют представители 
Комитета - “Азбука “ - важная 
часть программы “Культурная 
столица” (официальное название - 
План мероприятий, направленных 
на повышение уровня культуры и 
социальной ответственности, из-
менение поведенческих стереоти-
пов жителей Санкт-Петербурга), 
разработанной Комитетом по 
культуре совместно с другими 
комитетами, а также районными 
администрациями.  Ее главная 
цель - повысить уровень культу-
ры и социальной ответственности 
петербуржцев и приблизить куль-
туру к реальным потребностям 
горожан.

- Конечно, Петербург сохраня-
ет статус культурной столицы 
по объему и значению накоплен-
ных культурных ценностей, че-
ловеческому потенциалу. А вот 
что касается уровня культуры 
повседневного поведения, то 
здесь все гораздо сложнее. Наша 
программа как раз предлагает 
ряд  серьезных антикризисных 
воспитательных  мер, которые, 
по нашему мнению, должны спо-
собствовать повышению общего 
уровня культуры горожан, - го-
ворит председатель Комитета по 
культуре Антон Губанков.

Книга поможет  читателям 
скорее освоить язык привычных 
для горожан культурных ценно-
стей, научит правильно приме-
нять слова, смысл которых для 
тех, кто рос и воспитывался не в 
северной столице, иногда требует 
пояснений.

Статьи “Азбуки” посвящены 
петербургским адресам, явле-
ниям, знаковым событиям. При-
стальный “взгляд изнутри” по-
может читателю лучше узнать 
город. 

В книге цитируются стихи 
Пушкина, Гумилева, Бродского, 
других поэтов. Как и полагается 
в “Азбуке”, здесь много фото-
графий и иллюстраций. После 
завершающей буквы “Я” следует 
полезная информация городской 
о районных службах занятости.

Дарья Горшкова

Санкт-Петербург
чия, Ректор Балтийской Академии 
туризма и предпринимательства, 
Президент Национальной Акаде-
мии туризма Тамара Ильинична 
Власова и представители тури-
стического и гостиничного биз-
неса. В рамках заседания была от-
мечена позитивная работа малых 
средств размещения.

Ассоциация всегда стремилась 
к конструктивному сотрудниче-
ству с городской Администрацией, 
государственными структурами, 
общественными организациями, 
комитетами. Цель сотрудничества 
– помочь озвучить проблемы, су-
ществующие перед малым гости-
ничным бизнесом, найти решения 
и пути согласования интересов. В 
какой-то степени нам это удалось. 
Например, еще в 2007 году Ассо-
циация выступила одним из ини-
циаторов создания соглашения 
по подготовке законодательных 
инициатив в области деятельно-
сти малых отелей и аналогичных 
средств размещения, в 2009 году 
Ассоциация сформулировала про-
ект закона «О малых средствах 
размещения в Санкт-Петербурге». 
В 2010 году совместно с Обще-
ственным советом и УФМС по 
Санкт-Петербургу и Ленинград-

ской области Ассоциацией был 
проведен ряд мероприятий по 
проблемным вопросам законо-
дательства в части регистрации 
граждан. 

Одной из форм сотрудниче-
ства, направленных на продвиже-
ние гостиниц Санкт-Петербурга, 
стало проведение Национальным 
агентством развития инвестиций, 
туризма и культуры совместно 
с Ассоциацией в 2010 году кон-
курса «Гостеприимный Санкт-
Петербург». Итоги конкурса под-
водились в рамках празднования 
Дня туризма 27 сентября 2010 
года. Победители конкурса были 
рекомендованы к участию в кон-
курсе городского Правительства 
«Сделано в Санкт-Петербурге». 
И 11 ноября 2010 года в Смоль-
ном предприятиям-победителям 
Конкурса «Сделано в Санкт-
Петербурге» были вручены Зо-
лотые Знаки качества «Сделано 
в Санкт-Петербурге-2010» в но-
минации «Гостиничные услуги». 
Среди победителей наши колле-
ги: гостиница «9 сов», гостиница 
«Галакт» и гостиничный комплекс 
«Охтинская».

Подготовила Надежда Опле-
таева

Новости культуры
КоРюшке быть!

Санкт-Петербургское   отде-
ление Российского творческого 
Союза работников культуры за-
ключило договор с выставочным 
комплексом «Ленэкспо» о проведе-
нии Праздника корюшки, который 
состоится 14-15 мая 2011 года.

Михалкову запрети-
ли собирать «налог 

на болванки»
Арбитражный суд Москвы ре-

шил отменить аккредитацию Рос-
сийского союза правообладателей 
(РСП) Никиты Михалкова на сбор 
1% со стоимости звукозаписываю-
щей техники и чистых носителей. 
По-другому этот сбор называет-
ся «налог на болванки». Суд со-
гласился с доводами конкурента 
РСП — Российского общества по 
смежным правам (РОСП), утверж-
давшего, что конкурс по выбору 
сборщика был проведен незакон-
но. Так, РОСП оспаривало реше-
ние аккредитационной комиссии 
Федеральной службы по надзору 
за соблюдением законодательства 
в области охраны культурного 
наследия (Росохранкультура). В 
октябре 2010 года ведомство при-
знало РСП победителем конкурса 
на аккредитацию. Истец требо-
вал обязать Росохранкультуру на-
значить и провести повторную 
аккредитацию. Единственным 
соперником РСП на конкурсе, со-
стоявшемся в сентябре 2010 года, 
было само РОСП. Согласно ГК, 
вознаграждение за копирование в 
личных целях должны платить не 
конечные пользователи, а импор-
теры и производители звукозапи-
сывающей техники (компьютеры, 
мобильные телефоны и пр.) и чи-
стых носителей (CD, DVD и пр.). 
При этом размер ставки возна-

граждения (в данном случае 1%; 
потенциальный объем отчислений 
оценивается не менее чем в $100 
млн ежегодно) и перечень техники, 
облагаемой сбором, определяет не 
аккредитованная организация, а 
правительство. Соответствующее 
постановление было подписано 
премьер-министром Владимиром 
Путиным лишь 14 октября, а опу-
бликовано 18 октября 2010 года, 
тогда как заседание конкурсной 
комиссии по выбору аккредито-
ванной организации состоялось 
еще 20 сентября 2010 года (его дата 
была объявлена в марте). Имен-
но это и вызвало протест РОСП, 
представители которого сочли 
проведение конкурса в отсутствие 
постановления, регулирующего 
работу будущей аккредитованной 
организации, незаконным. О том, 
что аккредитация при таких об-
стоятельствах невозможна, указы-
вало и Минкультуры. Кроме того, 
согласно положению об аккреди-
тации, в пятидневный срок после 
решения комиссии Росохранкуль-
тура должна была оформить со-
ответствующий приказ, а еще в 
течение десяти дней выдать сви-
детельство победившей органи-
зации. 18 октября, в день публи-
кации постановления о ставках 
сборов, решения по-прежнему не 
было, тогда РОСП и обратилось 
в арбитраж с судебным иском. 
Решение ведомства в итоге было 
официально опубликовано лишь 
26 октября — больше чем через 
месяц после конкурса.

ИСПАНИЯ – РОССИЯ
В Москве в январе офици-

ально завершился год Франции в 
России и на смену ему пришел год 
Испании. Предполагается множе-
ство перекрестных культурных 

обменов. В России оценят Нацио-
нальный балет Испании, а в Ма-
дрид поедут на гастроли Большой 
и Мариинский театры. Россиян 
ожидает выставка произведений 
Сальваторе Дали. В Эрмитаже 
будут демонстрироваться шедев-
ры музея Прадо. Эрмитаж тоже 
повезет большую выставку в Ис-
панию.

В литературном обмене уча-
ствует институт Сервантеса, ко-
торый представит и современных 
испанских поэтов. Испанцы по-
ближе узнают поэтов Серебряно-
го века.

Петербург и Мадрид – пород-
ненные города, и в июне офици-
альная делегация проведет Дни 
Санкт-Петербурга в испанской 
столице. 

ТУРКУ – КУЛЬТУРНАЯ 
СТОЛИЦА ЕВРОПЫ 2011 Г.
Обретение такого уникального 

статуса сделает честь любому горо-
ду, но выбрали все же маленький, 
но зато самый древний город Фин-
ляндии. Петербуржцы привыкли 
заглядывать в него как бы по пути, 
но в этом году стоит расширить 
программу посещения Турку. 

Запланированы тысячи куль-
турных мероприятий, которые 
ярко покажут современную куль-
туру в старинном антураже. Вы 
сможете на три дня окунуться в 
атмосферу средневековой ярмар-
ки на Старой площади, влиться 
в ряды  рыцарей, скоморохов, ре-
месленников и простолюдинов, 
посетить оперные премьеры во 
дворе Старого замка и концерты 
при свечах. Малышей ожидает 
детский рыцарский турнир. По 
реке Ауре проплывут в гигантских 
цветных шарах британские арти-
сты, которые покажут невиданное 

аудиовизуальное представление. 
Музеи: Исторический, Яна Сибе-
лиуса, народных ремесел и дру-
гие – готовят новые экспозиции. 
В освященном еще в 1360 году 
Кафедральном соборе, жемчужи-
не финской архитектуры, будет 
действовать не только музей, но 
и мобильный демонстрационный 
зал современного искусства..

Будет в Турку, как никогда, 
много ярмарок: ремесел, катеров 
и яхт, книжная, туристская. Ждут 
гостей театры, новый культурно-
тренировочный парк, пять ориги-
нальных финских саун, а гурма-
нов – многочисленные рестораны 
и кафе, сырные лавки и сувенир-
ные магазинчики. О запланиро-
ванных экскурсиях можно заранее 
узнать на сайте культурного цен-
тра Турку:www.turkutouring.com.

Турция отменит визы 
для россиян с апреля

На майские праздники россий-
ские отдыхающие смогут поехать 
в Турцию уже без виз, обещает 
турецкое министерство культуры 
и туризма. После введения без-
визового режима граждане обеих 
стран смогут без виз находиться 
на территории России и Турции 
до 30 дней. Соглашение об отме-
не виз Россия и Турция подписали 
еще 2 мая 2010 года, официально 
безвизовый режим должен был за-
работать в конце июня, но отмены 
виз так и не произошло. Сейчас 
россияне въезжают в Турцию по 
облегченному режиму, выплачи-
вая на границе визовый сбор в 15 
евро или 20 долларов. Введение 
безвизового режима всегда поло-
жительно сказывается на туристи-
ческом имидже страны и вызывает 
приток туристов на ее курорты.       
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Наверное, мало кто не со-
гласится, что в наше время нет 
инструмента, популярнее, чем 
гитара. Ее мировой расцвет при-
шелся на двадцатый век. И до 
сих пор интерес к этому инстру-
менту не ослабевает. Во многом, 
наверное, благодаря тому, что 
научиться мало-мальски играть 
на гитаре не так уж сложно. 
«Немножко тренькать», думаю, 
умеют многие. И зачастую воз-
никает впечатление, что гитара 
– слишком простой инструмент, 
чтобы исполнять классическую 
и современную симфоническую 
музыку. Но это далеко не так. В 
этом убеждаешься, побывав на 
восьмом международном конкур-
се «Виртуозы гитары».

Его учредителями тради-
ционно выступили Санкт-
Петербургское отделение Рос-
сийского творческого союза 
работников культуры и продю-
серское агентство «Творческий 
Дом». 

Широкая публика сумела при-
общиться к искусству виртуозов 
на фестивальных концертах в 
Государственной академической 
Капелле Санкт-Петербурга. Они 
состоялись при открытии и за-
крытии конкурса. Нечего и гово-
рить, что желающих послушать 
мастеров гитары собирались пол-
ные залы. 

В этот раз участники кон-
курса «Виртуозы Гитары» мог-
ли соревноваться не только в 
традиционных номинациях 
для сольных инструментов – 
«классическая гитара», «аку-
стическая гитара», «электро-
гитара», «гитара-фламенко», 
«бас-гитара», но и редких: «се-
миструнная гитара» и «лютня». 
А также, выступали большие и 
малые ансамбли, в том числе «се-
мейный ансамбль» и « учитель 
и ученик». ГРАН-ПРИ конкурса 
стала гитара ручной работы ко-
рейского мастера  «БРАХМАН».

В этом году число участни-
ков приближалось к двумстам. 
Приехали они не только из раз-
ных уголков России, но и из Бе-
лоруссии, Украины, Казахстана. 
А в составе жюри были немцы, 
австрийцы, чехи, шведы. При-
чем иностранные музыканты 
поразились не только числу, но 
и виртуозности участников. «В 
силу своих профессиональных и 
творческих интересов я посещаю 
5-6 международных конкурсов 
в год, - сказал Владислав Блага 
(Чехия), профессор музыкаль-
ной академии в Брно (Чехия) и 
Мексиканского национального 
университета. – Но такого боль-
шого еще не видел. А техника у 
ваших гитаристов просто пораз-
ительная! Очень здорово, что так 
много номинаций – всем есть, в 
чем себя выразить. Некоторые 
конкурсанты были лучшими в 
нескольких направлениях. Очень 
талантливые ребята! И приятно, 
что они к тому же очень много 
работают, совершенствуют свое 
мастерство. Большинство обяза-
тельно станут профессиональ-
ными музыкантами, если захотят. 
Конечно, симфонической музыки 

Пой, гитара!

для гитары еще не так много, как 
для фортепиано или скрипки, но 
все больше ее пишется. И очень 
здорово, что у вас так много хоро-
ших композиторов-гитаристов».

Это подтверждает и лауреат 
международного конкурса, за-
служенный артист России, про-
фессор Челябинского института 
музыки им. П.И.Чайковского, 
гитарист-композитор Виктор 
Козлов. В этом году виртуозы 
могли продемонстрировать свое 
умение в исполнении его пьес. 
«Гитара – инструмент, имеющий 
историю, но при этом достаточно 
молодой и очень современный. 
Ее популярность только увеличи-
вается. Поэтому музыки для нее 
становится все больше, - считает 
Виктор Викторович. – И хорошо, 
что все больше становится се-
рьезных музыкантов, умеющих 
исполнить буквально все. Такие 
конкурсы, как «Виртуозы гита-
ры» - это прекрасная школа для 
всех – от начинающих до про-
фессионалов, возможность об-
меняться опытом, перенять ме-
тодики. Сюда приезжает много 
педагогов, которые каждый год 
привозят все больше учеников. 
И уровень заметно растет».

«У жюри была непростая 
задача – отобрать из лучших 
самых-самых. Очень высокий 
уровень участников, отличная 
техника. Была бы такая возмож-
ность, я наградил бы почти всех, 
- заметил член жюри, виртуоз-
ный гитарист из Австрии Хри-
стиан Раутер. – Для меня уча-
стие в конкурсе было большой 
честью».

Жюри, действительно, при-
шлось работать в крайне на-
пряженном режиме. Мастера 
прослушивали конкурсантов с 
раннего утра и до позднего вече-
ра. Но всех окружала такая яркая 
творческая атмосфера, что ни-
кто не замечал усталости. «Мы 
очень довольны результатами 
конкурса, - сказал на заключи-
тельном гала-концерте в Капелле  
художественный руководитель 
конкурса, президент междуна-
родной академии гитары, препо-
даватель Консерватории и Уни-
верситета культуры и искусств 
Петербурга Леонид Карпов. – В 
этом году в отличие от прошлого 
мы даже дали Гран-При. Причем 
абсолютно заслуженно».

Обладателем главного приза 
стала одиннадцатилетняя Вера 
Данилина из Пензы. Эта девочка 

уже не первый раз приезжает в 
Петербург на конкурс. «Начала я 
заниматься с четырех лет, - рас-
сказывает она. – А уже в семь 
заняла первое место здесь, в Пе-
тербурге. И с тех пор стараюсь 
держать эту планку. Правда, са-
мая первая победа у меня была в 
шесть лет. На конкурсе в Сарато-
ве я заняла третье место. 

С тех пор получала много 
призов. Уже научилась вполне 

спокойно играть перед жюри. 
Но сцена всегда вызывает во 
мне волнение. Хочется сразу же 
«взять» зал, заинтриговать его. 
Мой преподаватель – Ольга Бо-
рисовна Одрина – учит меня не 
только игре на инструменте, но 
и артистизму, умению выступать 
на публике. Хотя я давно заме-
тила, что чем больше ты сам по-
лучаешь удовольствия от своей 
игры, от программы, которую 
приготовила, чем более она ин-
тересна, тем лучше тебя прини-
мает публика, тем больше нра-
вятся зрителю твои концерты. 
Рано, конечно, еще так далеко за-
гадывать, ведь мне еще учиться и 
учиться, причем в обычной шко-
ле тоже, но очень хочется быть 
профессиональным музыкантом. 
С каждым выступлением мне это 
нравится сильней и сильней».

Для Веры и другой талантли-
вой молодежи, для зрелых му-
зыкантов и композиторов такие 
конкурсы, как «Виртуозы гита-
ры» просто необходимы. И не 
только, как школа мастерства, 
но и как возможность показать 
свои силы, продемонстрировать 
широкой публике свой талант. 
И поэтому впереди у конкурса 
большое будущее.

Дарья Горшкова

Не нужно быть специа-
листом, чтобы ответить 
на этот вопрос. На пустом 
месте ничего не придумать. 
Но если есть праздничная 
ситуация или внутренняя 
социальная потребность 
общества в каком-либо, мо-
жет быть, ещё ни кем не 
сформулированном собы-
тии, то может что – то 
произойдёт.

Попытка отразить новые соци-
альные и политические реалии в 
конкретных датах лишь дают по-
вод для дискуссий. Ни 12 июня, 
ни 4 ноября ещё не стали поводом 
для национального единения.

Другое дело – события ре-
гиональные. Лет семь назад со-
трудники Морского технического 
университета в поисках инфор-
мационных поводов, которые 
можно было бы использовать в 
профориентационной работе нат-
кнулись на малоизвестный факт о 
выдаче Петру I 15 января 1698 г. 
в голландском г. Заандам патента 
корабельного плотника. Скром-
ные митинги у памятника Царю 
– плотнику с каждым годом стали 
собирать все больше народу. Ини-
циативу Корабелки поддержал 
Морской совет при правительстве 
Санкт – Петербурга.

К студентам Корабелки при-
соединились курсанты Макаров-
ки, военно-морских институтов, 
студенты Гидромета, учащиеся 
колледжей. Последние четыре 
года после митинга стали органи-
зовывать торжественные чество-
вания лучших профессоров и 
преподавателей морских учебных 
заведений.

Логика развития стихийно 
рождённого праздника требовала 
возникновения какого – то экс-

Можно ли 
придумать 
праздник?

клюзивного ритуала. Он родился 
впервые в 2010 году, когда реше-
нием Морского совета города и 
фонда «Морское образование» 
было учреждено звание «Петров-
ский корабел». 

Первыми лауреатами стали 
генеральный директор «Адмирал-
тейских верфей», Герой России, 
Почётный Гражданин Санкт – Пе-
тербурга Владимир Леонидович 
Александров и генеральный кон-
сул Королевства Нидерланды г-н 
Энтони М. ван дер Тогт.

Кульминацией церемонии ста-
ло вручение лауреатам корабель-
ных топоров, помещённых в эле-
гантные скрипичные футляры.

17 января 2011 года в завер-
шении торжественного митинга 
у «Царя – плотника» ответствен-
ный секретарь Морского совета 
при Правительстве Санкт – Пе-
тербурга Т.И. Чекалова и ректор 
СПбГМТУ К.П. Борисенко в при-
сутствии многочисленных гостей 
вручили почетные дипломы и на-
грады двум академикам – Игорю 
Дмитриевичу Спасскому, Почёт-
ному Гражданину Санкт – Петер-
бурга и Валентину Михайловичу 
Пашину, директору – научному 
руководителю ЦНИИ им. Акаде-
мика Крылова.

На митинге вновь звучали 
призывы об учреждении Дня ко-
раблестроителя. Появится ли но-
вый профессиональный праздник 
– не известно, но новая городская 
традиция уже существует.

А.Н. Константинов
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Новогодний телевинегрет: 
пробовать можно, есть нельзя

Похоже, кризис идей настиг 
наше родное телевидение окон-
чательно и бесповоротно. В са-
мые пиковые сутки максимально 
возможного внимания аудитории 
каналы могли бы развернуться во 
всю свою финансовую и креатив-
ную мощь и выдать на празднич-
ный телестол такое меню, которое 
бы нескоро забылось и оставило 
оригинальное послевкусие у зри-
телей. Именно с такой надеждой 
автор данных строк приступал 
к просмотру и тщательному из-
учению сетки вещания в ночь с 
31 декабря на 1 января. Горькое 
разочарование и приступ легкой 
тошноты почти сразу же посети-
ли закаленный в боях с контентом 
организм обозревателя. 

Каждый из нынешних борцов 
за эфирное лидерство по-своему 
решал двуединую задачу в самую 
бессонную российскую ночь года. 
Она проста: cначала публику при-
влечь к «ящику» до боя кремлев-
ских курантов, а затем, после, 
удержать у экранов как можно 
дольше. В этом смысле в меню 
любого вещателя – федерального 
и регионального – есть обязатель-
ное «блюдо». Те самые несколько 
минут до полуночи, когда к стра-
не с помощью телевизора обра-
щается ее Президент. Правда, с 
каждым годом эти выступления 
становятся все короче и короче. 
Почти как в новом фильме Бек-
мамбетова и компании «Елки». В 
нынешнюю ночь таким хитом не 
побрезговали даже «настоящий 
мистический» ТВ-3 и молодеж-
ные музыкальные каналы (MTV 
и Муз ТВ). Без общения с главой 
государства оставили своих зри-
телей каналы, осуществляющие 
кинопоказ, и «Дамский клуб». 

Отработав «обязательную 
программу», каналы почти без 
остановки продолжали то, что на-

чали до полуночи: развлекать, не 
обращая внимания ни на меню 
соседей, ни на наличие аппетита 
к зрелищам (или его отсутствие) 
у публики, восседающей за празд-
ничным столом или танцующей 
под елочкой. Лидером по напору, 
переходящему в продюсерское 
бесстыдство, стал канал имени 
Эрнста. Шумная реклама заяв-
ленного на всю ночь новогоднего 
проекта «Оливье-шоу» сделала 
свое дело. И я не удивлюсь, если 
нанятые социологи сосчитают 
Константину Львовичу первое ме-
сто в рейтинге за 31 декабря. Его 
детище длилось в общей сложно-
сти четыре с половиной часа.

Апелляция к советскому опы-
ту проведения новогоднего засто-
лья с салатом «оливье» и 
шампанским требовала от 
продюсеров и режиссе-
ров Первого канала твер-
дой шеф-поварской руки. 
Ведь вкус знаменитого 
блюда зависит от соотно-
шения ингредиентов и их 
качества. Это не окрош-
ка и даже не селедка под 
шубой. А гастрономиче-
ский символ эпохи, кото-
рый так же невозможен 
без колбасы и соленых огурцов, 
как прежний Новый год без «Го-
лубого огонька». Однако на стол 
творческий коллектив авторов-
поваров подал весьма аморфное 
«телеварево», в котором ставка 
была сделана на заморский «про-
дукт». И получилось никакое ни 
«Оливье-шоу», а набор дежурных 
бутербродов под названием «Ме-
лодии и ритмы зарубежной эстра-
ды». Правда, для придания зрели-
щу местного колорита в него чуть 
добавили прокисших шоуменов 
из Comedy Club и «бэушных» 
участников из других меню (про-
грамм) Первого.  

Происходившее на экране 
даже не назовешь «винегретом». 
Это что-то иное. Больше смахи-
вающее на итальянскую пиццу 
«made in Russia». Было устойчи-
вое ощущение, что ничего ино-
го, кроме «Большой разницы» и 
«Мульта личности», на канале 
производить не умеют. А уж ког-
да возникла пародия на Штирли-
ца (на других каналах они тоже 
были), глазеющего на вполне ре-
альную Анну Чапмен, то чувство 
тошноты усилилось настолько, 
что стало походить на отрыжку. 
Бесстыжая дива решила поздра-
вить россиян с Новым годом, 
тщательно выговаривая слова. 
Возникло ощущение настоящего 
плевка в плохо сваренный суп. 

Дальше пробовать сие блюдо уже 
никак не хотелось.

А на других каналах почему-
то возникали те же лица, что и 
на Первом. Вроде дуэта Ургант – 
Цекало, которые вели на «Пятом» 
церемонию «Золотого граммо-
фона», а затем там же один Ваня 
(но в компании с другими звез-
дами) пытался веселить народ в 
двухсерийном мюзикле «Первый 
скорый» и «Первый дома». Как 
говорится, старые рецепты в виде 
музыкальных шоу еще годятся 
для телепразднования Нового 
года. Новых вкусовых ощуще-
ний не прибавят, но зато прежние 

не испортят. А вот подобные но-
винки нынешнего каникулярного 
телесезона как-то затерялись в 
меню. И премьеру музыкального 
фильма канала «Россия» «Мо-
розко», наверное, увидели не так 
уж много зрителей. Зато можно 
было, закрыв глаза, угадать те 
лица, которые явились на экран в 
«Морозко». И чем (и кем) новый 
мюзикл отличался от прежних, 
показанных по разным каналам 
в эти самые праздные сутки года, 
сказать не берусь.

Эти же лица мелькали и в но-
вогоднем «Голубом огоньке» на 
«России», и там же в предновогод-
нем концерте, и уж точно они ока-
зались в том безостановочном шоу, 
которое предложил канал НТВ. 

Отстрелявшись вечером 
31-го декабря сериями про 
Глухарева, продюсеры пред-
ложили Максиму Аверину и 
Денису Рожкову вести бес-
пробудное шоу «Новый год 
в деревне Глухарево», ко-
торое длилось столько же, 
сколько и прямой конкурент 
– «Оливье-шоу». Единствен-
ное, что отличало проект 
НТВ от проекта Первого – 
культура подачи музыкаль-

ного материала в виде подпечаток 
с именами исполнителей и назва-
ниями композиций. На других же 
каналах выступали сплошные ано-
нимы. А уж о том, что иные песни 
«кочевали» с канала на канал, и 
говорить не приходится. Впрочем, 
какое до этого дело зрителю в ново-
годнюю ночь? И что ему Стинг, ко-
торый в 23.50 на Первом почему-то 
начал петь песню про англичанина 
в Нью-Йорке…

Все смешалось в новогоднем 
эфире в некий телевинегрет, кото-
рый можно пробовать, но нет ника-
кой гарантии в том, что вы пойме-
те то, что съели. Для нормального 

зрительского пищеварения потре-
бовались старинные и действен-
ные средства в виде записей ре-
тродискотек и концертов группы 
«ABBA». Это было неким глотком 
крепкого чая с уже знакомым вку-
совым ощущением. 

Однако настоящую порцию 
информационной «касторки» до-
бавил в новогоднюю ночь канал 
«Россия-24», показав встречу пре-
мьера с чиновниками, ответствен-
ными за ситуацию с электроэнер-
гией в Подмосковье. Вот где был 
настоящий новогодний сюрприз 
для публики в обесточенных 
деревнях и поселках, когда эти 
официальные лица явились к 
ним встречать Новый год. Можно 
было немного позавидовать этим 
гражданам, так как они не могли 
видеть ничего и никого на телеэ-
кране. Зато они лицезрели губер-
натора Московской области Бори-
са Громова. Это блюдо было для 
всех участников процесса явно 
очень острым, но действенным. 

А поутру, 1 января, они про-
снулись. И, как водится, по при-
вычке доедали то, что не съели 
за ночь. И вновь в меню – старые 
и проверенные рецепты в виде 
фильмов Гайдая, Рязанова, Фрида 
и Захарова. Про салат «оливье», 
пардон, «Оливье-шоу» вспоми-
нать никак не хотелось….

          Сергей Ильченко        

Первый же взгляд на зал не мо-
жет не вызвать улыбки: камерный, 
уютный, он будто собирает только 
самых близких и родных, боль-
шую семью студентов, восторжен-
ных поклонников театра и тех, кто 
пришел открыть для себя нечто 
новое. Ведь именно здесь, как мне 
всегда казалось, среди учеников 
Театральной академии, рождаются 
новаторы сцены. 

По предсказанию монаха, во-
лею верховного неба над головой 
великого кагана будет вольное 
облако - знамение, судьба, удача, 
которых нельзя приручить. Так 
начинается представление. Еще в 
детстве глаза «волчонка» Тэмуд-
жина блестели необычным сия-
нием быстрой речки, которая в бу-

Белое облако Чингисхана

дущем сумеет преодолеть пески и 
дойти до моря. 

Две сложные истории любви, 
разрушенные судьбою, строем и 
временем, обозначают главную 
сюжетную линию. Детская, игри-
вая любовь прекрасной Бортэ и 
Чингисхана, переросшей в более 
сильное, осмысленное чувство 
была поругана войнами другого, 
враждебного клана, и на этом пред-
ставление линии жизни будущего 
великого правителя обрывается. 
В другой любовной истории Чин-
гисхан представлен как явление 
неодушевленное — он скорее оли-
цетворение жестокого времени об-
ширных завоеваний и продолжение 
рода храбрых завоевателей. Пораз-
ила восхитительно нежная любовь 

хрупкой Догуланг и ее смелого за-
щитника Эрдене. В их чувствах 
было что-то по-настоящему живое, 
что идет из нутра. Любовь просто 
была. Такой, какой редко бывает в 
жизни — яркой, сияющей, обрека-
ющей на смерть. Ощущение недо-
сказанности очень гармонично до-
полняется эффектным окончанием. 

Нить человеческой жизни, ка-
залось, оборвалась. Но во внезапно 
появившемся молоке старой Алтун, 
в крови ее внука Кунана она про-
должается. На то была воля белого 
облака. Неба. Судьбы. 

Так была показана возвышенная 
любовь земных людей, которым 
судьбою было предначертано лишь 
жить, бороться и любить. И, выхо-
дя из театра, хотелось закрыть уши, 
глаза, не слышать гула Невского, 
просто вспоминать прекрасные 
среднеазиатские мотивы в своем 
«белом облаке Чингисхана». 

                     Софья Максимова

16 декабря в учебном театре «на Моховой» петер-
бургским зрителям была представлена литературно-
драматическая композиция по произведениям Ч. Айт-
матова и К.Калашникова «Белое облако Чингисхана». 
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Профессия для каждого чело-
века – это жизнь, его мир, в кото-
ром он живёт и совершенствуется, 
который он познаёт в течение всей 
своей жизни, в которой, естествен-
но, действуют свои морали, нормы 
и принципы.   

По своему первому образова-
нию Воля Васильевна архитектор. 
Архитектор может задаться   целью,  
спроектировать здание, в котором 
были бы соблюдены все нормы: 
площадь, освещенность, коммуни-
кации,  привлекательный вид, и т. 
д. В конце  концов, он создает про-
ект, отвечающий всем этим требо-
ваниям. Другой архитектор может 
выбрать в качестве отправной точ-
ки единственное основное требо-
вание,  например, красота формы 
и затем разработать концепцию, 
максимально его учитывающую. 
Воля  Васильевна – архитектор че-
ловеческих душ (хотя в  г. Таллине   
реально существует  квартал    по-
строенный по её проекту).

А какому  количеству и много-
образию творческих функций ре-
жиссёра, должно соответствовать 
такое же богатство его  душевных 
и  творческих способностей. Вряд 
ли можно назвать специальность, 
которая нуждалась бы в ещё более 
разносторонних знаниях, доведён-
ных до степени художественного 
вкуса, а затем и идеала, чем этого 
требует профессия режиссёра.

Педагогическая деятельность 
Вахи В.В. началась ещё в 1968 году 
в  Ленинградском  институте театра 
музыки и кинематографии, где она, 
после окончания аспирантуры  пре-
подавала актёрское мастерство на 
курсе профессора  Р.Р. Сусловича.  
Присущие Воле Васильевне  каче-
ства -  высокая требовательность 
к себе и к окружающим, чувство 
долга и ответственность за пору-
ченное дело, незаурядные способ-
ности, творческая активность, пе-
дагогический талант помогли Воле 
Васильевне  воспитать множество  
благодарных учеников.

Педагогика в области хореогра-
фии  начиналась в студии Мюзик-
холла, где её работу  высоко оценил 
нар. артист, профессор Бельский.

 В течение 32 лет Воля Ва-
сильевна работает  в Санкт-
Петербургском гуманитарном 
университете профсоюзов, где пре-
подаёт  режиссуру и актёрское ма-
стерство  на кафедре хореографии. 
Постоянно пребывая в творческом 
поиске, занимаясь исследователь-
ской деятельностью, работает над 
созданием  монографии «Логиче-
ская последовательность воспи-
тания музыкально-пластического 
мышления студентов хореографи-
ческого направления».

 Результатом  разработке ин-
новационных технологий  обуче-

ния в подготовке специалистов-
хореографов  стали основные 
направления  её школы, состоящей 
из двух направлений:

1.Исполнитель: (раскрытие 
сути общения с музыкой через 
пластику тела):

- тренинг тела для возмож-
ности выражения музыкального 
содержания через  мышечную пла-
стичность;

- тренинг работы органов 
чувств в момент постижения му-
зыкальной основы;

- изучение отличия содержа-
тельного жеста в быту и танце;

- этюдно-пластический тре-
наж  смены напряжений во время 
танцевального раскрытия сюже-
та, характера и т.д. в соответ-
ствии с музыкальной основой.

2.Постановщик:
- исторический обзор зарожде-

ния и развития хореографической 
драматургии;

-  теоретические основы хорео-
графической драматургии

-  основы режиссёрской работы 
хореографа;

- усвоение понятия «сверхзада-
ча» как точка возможности выра-
жения   изображаемого сюжета 
языком любого вида искусства;

- режиссёрский анализ как путь 
раскрытия «сверхзадачи» худо-
жест      венного произведения;

- логика создания  театраль-но-
хореографического зрелища.

На лекциях и практических за-
нятиях Воля Васильевна  реали-
зует одно из основных принципов 
профессионального образования     
единство теории с практикой. Разра-
ботанные ей технологии личностно-
ориентированного взаимодействия, 
направленные на создание условий 
реализации индивидуальных твор-
ческих особенностей.

Благодарю судьбу, за то, что она 
дала мне возможность учиться у 
Воли Васильевны, так или иначе, 
общаться с  точки зрения теорети-
ческого и  практического осмыс-
ления  происходящего со мной и 
вокруг меня.  Благодаря ей я прихо-
дила к пониманию простых вещей. 

Профессия для каждого чело-
века – это жизнь, его мир, в кото-
ром он живёт и совершенствуется, 
который он познаёт в течение всей 
своей жизни, в которой, естествен-
но, действуют свои морали, нормы 
и принципы.   

Неоценима  на сегодняшний 
момент роль Воли Васильевны как  
педагога в становлении  современ-
ных студентов-хореографов, буду-
щих  творцов, носителей  и своего 
рода продолжателей культурного 
наследия. Ведь  именно от профес-
сиональной культуры педагога  за-
висит, на сколько восприимчивы 
окажутся его подопечные к тем 

постулатам и догмам, которые мы 
пытаемся донести до нашего моло-
дого поколения.

Сегодня Волей Васильевной 
накоплен бесценный опыт, говоря-
щий о том,

как методы актёрского ма-
стерства помогают в поисках  
нестандартного мышления  ба-
летмейстерам – постановщикам  
разрабатывать блестящие идеи. 
На простых примерах очень легко  
демонстрируя, как даже такой про-
стой  прием, как метод «случайного 
слова», может немедленно вызвать 
несколько совершенно новых идей 
— таких, которые иначе никогда бы 
не пришли в голову. «Случайных 
слов» у Воли Васильевны не бы-
вает, она уверена, что творчеству 
можно и нужно учить.  Воля Васи-
льевна обладает уникальным даром 
– способностью  увидеть ценность 
только что зародившейся идеи.

Своей целью Воля Васильев-
на  Ваха ставит не только переда-
чу конкретных знаний своим уче-
никам, а становление и развитие 
у них навыков самостоятельного 
мышления, творческого подхода, 
формирование собственных ресур-
сов, индивидуального стиля.

В настоящее время Воля  Ва-
сильевна  увлечена  работой   со 
студентами  кафедры  «Совре-
менной хореографии» Института 
декоративно-прикладного искус-
ства. Личностные качества Вахи 
В.В. – неиссякаемая энергия, высо-
кая работоспособность, постоянная 
жажда познания,  потребность в са-
мосовершенствовании и обогаще-
нии собственной культуры и интел-
лекта в сочетании с преданностью 
своим ученикам,  близким по духу 
людям давно обеспечили Воле Ва-
сильевне нашу безграничную лю-
бовь и признание. Низко кланяемся 
Вам, дорогая Воля Васильевна, с 
днём рождения!

Касиманова Л.А., зав.ка-
федрой  хореографии ИДПИ, 

к.п.н.

Прошло  слишком много лет  с тех пор, когда мы  сами были  первокурсниками…
.…А она совсем не изменилась.  Всё та же сдержанность, строгость, требователь-
ность. И это во всём.  В своей любви к профессии, к  ученикам. Она осталась  той же 
Волей Васильевной, вне  времени и пространства.

Признание в любви

«Культурный Петербург». Регистрационное свидетельство ПИ № ТУ 78-00615 от 21 мая 2010 г., выдано Управлением Федеральной службы по надзору в сфере связи, 
информационных технологий и массовых коммуникаций по СПб и Ленниградской области. Учредитель: Санкт-Петербургское отделение Российского творческого союза ра-
ботников культуры. Выходит 1 раз в месяц. Главный редактор: В. Смирнов, выпускающие редакторы Д. Горшкова, Н. Оплетаева, дизайн: Д. Горшкова. Редакуия не несет от-
ветственности за содержание и точность рекламных материалов. Мнение авторов может не совпадать с мнением редакции. Адрес редакции и учредителя: Санкт-Петербург, 
ул. Захарьевская, д. 17. Т./факс: +7 (812) 275-47-91, 275-57-97. E-mail: souz@kultura.spb.ru. Распространяется бесплатно. Тираж: 20 000 экз. Подписано в печать 01.02.2011 г. 

в 18.00. Отпечатано в типографии «Издательский Дом Сатори» ООО, 198097, Санкт-Петербург, пр. Стачек  д. 47 ЦИЦ ц.710. Заказ №

Да, в Колпине есть настоящий 
любительский «Камерный театр»! 
Под таким названием он существу-
ет уже сорок семь лет. Тут собра-
лись и совсем юные, начинающие 
артисты, и настоящие мастера сце-
ны, и всех их объединяет  любовь 
к театральному искусству. Идея его 
создания пришла Галине Констан-
тиновне Макушиной, выпускнице 
Ленинградского театрального ин-
ститута, окончившей курс извест-
нейшего театрального педагога 
Бориса Вульфовича Зона в грозном 
1941 году.  Мне удалось пообщать-
ся с ее учеником, а ныне режиссе-
ром  Никитой  Михайловичем За-
волокиным.

На сегодня  в основе труппы 
«Камерного театра» - пятнадцать 
человек. Несмотря на совершен-
но разные характеры, жизненный 
опыт и приобретенные профессии 
- атмосфера в коллективе очень 
дружеская. А как же иначе? Разве 
возможно создание спектакля как 
художественного произведения без 
настоящего ансамбля творцов?  А 
творить артисты театра продолжа-
ют и в жизни. Так, например, актри-
са Ольга Роменская  - экономист по 
образованию,  серьезно занимается 
художественной фотографией,  ак-
тер Василий Цветков - работает в 
детской больнице, помогает боль-
ным детям «вставать на ноги», 
Светлана Стрельникова, являясь 
экономистом  в сфере культуры, 
отдает огромное количество своего 
времени искусству стилиста. Но, 
несмотря на свою занятость, все  
обязательно находят время для за-
нятий и репетиций в родном теа-
тре.  И всё, в основном, потому что 
актеры Камерного театра - люди 
совестливые, а не ловкачи. Они – 
настоящие Любители и художники 
сцены, они действительно очень 
много отдают и многим жертвуют.

Периферийный театр, как пра-
вило, всегда пытается занять всех 
своих артистов в репетируемых 
спектаклях, чтобы они не потеряли 
смысл продолжать свою деятель-
ность в профессии.  Так же и в кол-
пинском театре - всем обязательно 
достается по роли. Если не в этом 
сезоне, то обязательно – в сле-
дующем. Хотя правило: «Сегодня 
Гамлет, а завтра – статист, но и в 
статисте – Артист» здесь усвоили 

хорошо. Спектакли проходят неча-
сто, но все они успевают «созреть» 
и «родиться». В среднем подго-
товка проходит по пять - шесть 
месяцев. Репертуар - совершенно 
разный.  От  новогоднего спекта-
кля для детей “Морозко“, недав-
но представленного детям в Доме 
культуры имени В.В. Маяковского 
в Металлострое,  до высокой клас-
сики, например, спектакля “Чайка 
“ по пьесе Антона  Чехова. И если 
новогодние представления дают 
возможность «поозорничать», 
«полицедействовать» на радость 
детворе, то «взрослые» спектакли 
помогают артистам Камерного теа-
тра оттачивать мастерство и дарить 
колпинцам встречи с прекрасными 
авторами, «волновать» зрителей 
своим искусством.  В марте  этого 
года в Камерном театре ожидается 
премьера - спектакль по пьесе Ми-
хаила Рощина  «Муж и жена сни-
мут комнату».

 В фестивалях и конкурсах театр 
не участвует, потому что медали и 
кубки здесь никого не прельщают.  
Здесь умеют дорожить самим про-
цессом  подготовки спектаклей – 
репетициями. 

На вопрос  «что такое  для Вас 
театр?» Никита Михайлович  За-
волокин  ответил: «В Камерном 
театре я научился практически все-
му. И это для меня сегодня прежде 
всего Любительство, основой кото-
рого является «Любовь» к своему 
делу, а не самодеятельность, как 
какая-то «непонятная деятель-
ность». А уровень любителей в 
Колпине всегда был высокий. Это 
раньше мог  охарактеризовать свою 
деятельность скорее как авантюру,  
а сейчас понимаю – путь, пройден-
ный здесь, стоит дорогого. И, вы 
знаете,  учился я у людей, которые 
посвятили театру жизнь». 

«Для меня театр - лучшая часть 
жизни. С ним связано очень мно-
гое. Это великое счастье»- говорит 
Маргарита Васильевна Антонова.

Для артистов колпинского ка-
мерного театра каждый выход на 
сцену – праздник души. Очень хо-
чется пожелать, чтобы заряд энту-
зиазма,  энергетика  актеров пере-
давалась  зрителям, а аудитория 
«Камерного театра» расширялась 
все больше и больше!                                                                                                                              

Коганер Диана.

«Камерный театр» 
в городе Колпино
Современное телевидение, обильно разбавленное без-

вкусной рекламой, или цветные «светофокусы» кино, со-
провождаемые звуками хрустящего поп-корна, по наше-
му мнению, никогда не заменят живых встреч зрителя с 
подлинным искусством актера и автора, происходящим, 
как и всегда – только в театре! В Санкт-Петербурге 
театров много – больших, известных всему миру, всей 
стране, и не очень больших, но от этого не менее лю-
бимых публикой. Сегодня хочется рассказать об одном 
из совсем неизвестных театров, который находится в 
городе Колпино.
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В сентябре 1962 года умерла 
Елена Иосифовна, жена Леонида 
Осиповича, с которой он прожил 
49 лет…  Я очень переживал за 
него, старался утешить? Писал 
ему теплые письма, он мне от-
вечал. 

 «Милый и славный мой друг!
Я получил Ваше чудесное, 

полное трогательного сочув-
ствия и дружбы письмо. Спа-
сибо Вам!  Вы очень хороший. 
Встречая таких, как Вы, я на-
чинаю верить в нашу молодежь, 
в которой я часто разочаровы-
ваюсь.

Горе мое очень велико, а 
жить − надо. А можно жить 
только тогда, когда вокруг хо-
рошие люди.

Вы хороший, и за это крепко 
Вас целую. Сердечный привет 
Тамаре.

Ваш Л. Утесов» (12.11. 62.)
                                                                                                          
В это время мы с женой жда-

ли ребенка. Конечно, не знали, 
кто будет. Я загадал, что если 
мальчик, то Леонид, а девочку 
назовем Леной. Родилась девоч-
ка.

 «Дорогой Володя!
Сердечно поздравляю с рож-

дением Леночки. Пусть она бу-
дет такая же умная, добрая и 
человечная, как была моя Елена. 
Целую ее, и Вас, и маму Тамару. 

Л. Утесов». (07.02.63).

Постепенно жизнь входила в 
свою колею. Леонид Осипович 
много работал.  

                                                                                         
 «Милый Володя!
Сегодня вернулся из Тулы и 

застал Ваше письмо. Спасибо, 
что не забываете. Вы просите 
сообщить мои планы на лето. Я 
еще их сам не знаю. Работать 
июль, август - не буду. Где буду 
отдыхать, не решил. Здоро-
вье среднее. Эдит Леонидовна 
тоже  неважно себя чувствует. 
Ну, ничего, как-нибудь справим-
ся. Шлю Вам свои самые горячие 

приветы и пожелания. Целуйте 
дочь. Привет жене.  Крепко 
жму руку. 

Ваш Л. Утесов».(04.06.63).

«Здравствуйте, милый Во-
лодя!

Получил Ваше письмо. Очень 
рад, что наладились Ваши жи-
лищные дела. У меня все по-
прежнему. Много езжу. Был в 
Киеве и только что вернулся. 
Очень я устал, а надо делать 
новую программу. Что и как, 
еще не решил. Шлю Вам и Ваше-
му семейству самые сердечные 
пожелания в Новом году.

Крепко жму руку. 
Ваш Л. Утесов». (11.01.64.) 

Сколько бы не говорил Уте-
сов о своей усталости, он успе-
вал сделать очень много. И не 
ограничивался только концер-
тами и руководством своим кол-
лективом. 

«Здравствуйте, милый Во-
лодя!

Получил фото. Какая оча-
ровательная девочка Леночка. 
Спасибо за постоянную память 
о Елене Иосифовне.  Как скла-
дывается Ваша жизнь? Я сей-
час отдыхаю. Предполагаю в 
двадцатых числах мая поехать 
в Италию. В №7 журнала «Мо-
сква» будут напечатаны мои 
новеллы и стихи. Не пропусти-
те! Возможно, что приеду на 
несколько дней в Ленинград по-
читать свои «произведения».   
Будьте здоровы, Тамаре при-
вет! Леночке – поцелуй.                            

Л. Утесов». (18. 04. 64).

Утесов не только сам был 
творцом. Он умел «заражать» 
способностью творить всех 
окружающих.

«Здравствуйте, милый Во-
лодя! 

Получил Ваше письмо с опо-
зданием, так как живу вне Мо-
сквы, 25-ого уезжаю на гастро-
ли. Журнал «Москва» читайте 
№9. Записать песни можно 
будет, когда вернусь в Москву. 
Вы пишите о фильме, это ведь 
не от меня зависит. Нужно, 
чтобы целый ряд организаций, 
ведающих кинематографией, 
этого пожелали. Дело не в сце-
нарии. Сейчас группа молодых 
ребят, кончающих ВГИК, сдела-
ла небольшой фильм обо мне как 
свою дипломную работу. Я еще 
сам не видел.  Итак, желаю Вам 
всех благ. Сердечный привет се-
мейству.

Жму руку. Л. Утёсов. Устье. 
Московская область».(19.08.64).

( Продолжение следует )

В. Александров, заслу-
женный работник культу-
ры России

Мой Утесов
«Культурный Петербург» продолжает публикацию 

переписки Леонида Осиповича Утесова с Владимиром 
Александровым.

В жизни артиста всегда возни-
кают разные казусы. А многие та-
лантливые люди, с которыми нас 
сталкивает судьба, сами не прочь 
подстроить какой-нибудь розы-
грыш.

Одну такую историю рассказал 
мне как-то мой друг известный 
бард, артист и журналист Влади-
мир Холменко. Она произошла с 
молодым тогда Владимиром Ни-
колаевичем Горьковым. В зрелые 
годы он был помощником Г.А. Тов-
стоногова. А на момент рассказа  
еще только окончил учебу в театре 
музыки и кинематографии и был 
стажером у директора картины 
«Они сражались за  Родину». 

Ему поручили встретить в 
аэропорту Шукшина. Тогда Горь-
ков Василия Макаровича в лицо 

Не узнал
не знал.  Ему дали фото писателя-
артиста, по нему он сличал всех 
прилетевших мужчин. Но Шук-
шина среди них не оказалось. По-
бродив по залу и окрестностям, 
расстроенный Горьков подошел к 
пивному киоску и занял очередь за 
солдатиком с рюкзаком за спиной. 
За кружкой пива разговорились. 
Беседа, как водится, переросла в 
«дружескую дискуссию», требо-
вавшею продолжения.  Солдату 
предложил выпить чего-нибудь 
покрепче, а водку продавали толь-
ко в авиагородке,  в 10 км от аэро-
порта.  Горьков и говорит: «Да я 
могу съездить, только у меня денег 
нет на водку. Я приехал Шукшина 
встречать на машине, а он не при-
летел. Я расстроился».  Солдат 
ему дал денег на водку.  Владимир 

Николаевич привез две бутылки. 
Одну они распили, другую солдат 
в рюкзак положил и говорит:  « Ну,  
вези меня. Я Шукшин и есть». Вот 
такой вот розыгрыш!

А.Верховный

Потрясение 

Еще в училище прочитал фо-
лиант «О Станиславском». Это 
было потрясение. Помимо дат, 
событий («Славянский базар», 
создание МХАТа) мне почему-то 
было известно или скорее понят-
но, «о чем театр», все их разгово-
ры, чувства этих корифеев. 

Библиотекарь, низкий ей по-
клон, заметила волнение мое, ког-
да я попросил еще что-нибудь в 
этом роде. Я высказал удивление 
впечатлением от прочитанного. 
Она пояснила: 

— Все правильно. В основе вос-
приятия психофизика человека. У 
нормальных людей она одинако-
ва. На этом построена система 
Станиславского. 

Процесс, как говорится, по-
шел! Считаю, здесь начало. Зерно 
пустило росток. 

Главный поворот произошел 
поздно, на последнем курсе, когда 
решился пойти в кружок художе-
ственного слова. И тут потрясаю-
щий жест судьбы — разговор с 
Язовицким. 

Мой сокурсник Гарри Арно 
звонко читал стихи, что-то вроде 
«Стыдись, Америка!». Яркая пу-
блицистика. Теперь об этом вспо-
минается с улыбкой, а тогда мне 
нравилось, и я немного завидовал 
Гарри. И решил научиться читать 
не хуже. Для этого пошел в кру-
жок художественного слова. 

Там занимались первокурс-
ники, человек двадцать. Когда я, 
курсант последнего курса, с пого-
нами мичмана, вошел, они встали 
— так положено по уставу. А ру-
ководитель — Язовицкий Ефрем 
Владимирович, высокий мужчина 
с густыми бровями, смотрел на 
меня с удивлением и не мог по-
нять, зачем я пришел так поздно. 

Жил один мужик
Иван Иванович Краско – человек известный. И не только своими ролями в театре 

и кино, не только работой на радио, но и прекрасным чувством юмора. Анекдотов 
знает, наверное, миллион. А еще он великий рассказчик. Память, несмотря на 80 
лет, прекрасная. Он помнит и свое блокадное детство, и морскую юность, и работу в 
БДТ,и еще очень и очень многое. Даже несколько книжек уже написал. Самая первая 
называлась «Жил один мужик». Потом пошли «Байки. И не только». В общем, не за-
был Иван Иванович свою учебу на филфаке Университета. Один из его рассказов мы 
сегодня публикуем.

— Через полгода вы уйдете 
на флот. Стоит ли вам терять вре-
мя? 

Я сказал, что очень хочу за-
ниматься художественным чте-
нием. 

— Хотеть, конечно, вы мо-
жете. Ну что ж, извольте при-
готовить басню, стихотворение, 
прозу — отрывок из рассказа, по-
вести... Принимаем мы в кружок 
на общих основаниях. Вот они, 
ваши юные коллеги, и решат, 
есть у вас данные или нет. 

Первым делом я выучил бас-
ню Крылова «Мартышка и очки». 
Дома я читал ее выразительнее 
народного артиста Ивана Любез-
ного из московского Малого теа-
тра. Он тогда много концертиро-
вал с «побасенками», выступал 
по телевизору. Во всяком случае, 
как мне казалось, я ему ни в чем 
не уступал. Перед кружковцами 
же, которые приготовились меня 
экзаменовать, я вдруг потерял 
всякую выразительность, голос и 
не думал слушаться меня, а тело 
стало деревянным. 

Выступление мое прошло в 
гробовой тишине. Аудитория со-
чувствовала мичману, который 
оказался бездарным. Мастер сло-
ва Язовицкий безжалостно под-
вел итог: 

— Плохо. Очень плохо. Вам не 
надо этим заниматься. 

Мое обескураженное оправ-
дание: 

— Но дома у меня получалось! 
— вызвало дружный хохот при-
сутствующих. 

— Конечно! Дома у всех по-
лучается. Для мамы или бабушки 
вы вообще гений. 

Я не воспринимал язвитель-
ности. Какое-то упрямство сде-
лало меня смелым. В том, что 
происходило, была несправедли-

вость. И нельзя было допустить, 
чтобы она торжествовала. Я по-
чувствовал, что если сейчас не 
докажу, что я не бездарь, то по-
теряю все. Быть или не быть. И 
тон, которым я заявил, что дома у 
меня действительно получалось, 
видимо убедил Ефрема Владими-
ровича. А может быть, его возму-
тило мое упорство. Скорее всего, 
именно так, потому что он резко 
открыл дверь и приказал этим 
«салажатам» выйти. Потом за-
крыл дверь на ключ, сел на широ-
кий подоконник и, отвернувшись 
от меня, прорычал: 

— Читай! 
Я долго не мог собраться. 

Пауза затягивалась. Язовицкому 
надоело любоваться пейзажем — 
из окна был виден плац да кир-
пичная стена тира. 

— Ну, моряк ты или нет?! 
Читай! 

Закрыв глаза, я рассказал 
«Мартышку и очки» так, как я 
слышал ее внутри себя, как у 
меня «получалось дома». И про-
изошло чудо. Язовицкий встал. 
Кажется, он вырос еще больше. 
На меня надвинулся великан, на 
мое плечо легла его лапища, и я 
услышал: 

— Сынок... Я не знаю, что ты 
будешь делать на флоте, но без 
театра тебе не жить. 

Везло мне на таких людей. 
Может, потому, что сирота. 
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